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Important Safety and Product Information

/A WARNING

Failure to avoid the following potentially hazardous situations could result in an accident or collision
resulting in death or serious injury.

Marine Operation Warnings

You are responsible for the safe and prudent operation of your vessel. This device is a tool that
will enhance your capability to operate your vessel. It does not relieve you from the responsibility of
safely operating your vessel. Avoid navigational hazards and never leave the helm unattended.

Use this device only as a navigational aid. Do not attempt to use the device for any purpose requiring
precise measurement of direction, distance, location, or topography.

Always be prepared to promptly regain control of the vessel. Use caution near hazards in the water,
such as docks, pilings and other vessels.

If the device has navigating capabilities, when navigating, carefully compare information displayed on
the device to all available navigation sources, including information from visual sightings, local
waterway rules and restrictions, and maps. For safety, always resolve any discrepancies or
questions before continuing navigation.

If the device uses maps, use the electronic chart in the device only to facilitate, not to replace, the
use of authorized government charts. Official government charts and notices to mariners contain all
information needed to navigate safely.

If the device provides depth data, it should not be used as the primary means of preventing
grounding or collision. Supplement depth data readings with information from applicable paper charts
and visual indicators. Always operate the vessel at slow speeds if you suspect shallow water or
submerged objects. Failure to heed this warning could lead to vessel damage or personal injury.

If the device has video input capabilities, do not attempt to operate or watch video input while
operating or navigating your vessel. Operating or watching the video input while the vessel is moving
could cause an accident or collision resulting in property damage, serious injury, or death.

Battery Warnings

If these guidelines are not followed, batteries may experience a shortened life span or may present a
risk of damage to the device, fire, chemical burn, electrolyte leak, and/or injury.

Do not use a power and/or data cable that is not approved or supplied by Garmin®.

Do not operate the device outside of the temperature ranges specified in the printed manual in the
product packaging.

When storing the device for an extended time period, store within the temperature ranges specified in
the printed manual in the product packaging.

Do not remove or attempt to remove the non-user-replaceable battery.

Contact your local waste disposal department to dispose of the device/batteries in accordance with
applicable local laws and regulations.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin product recycling program and WEEE, RoHS, REACH, and other
compliance programs can be found at www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC. To view the full Declaration of Conformity, go to
www.garmin.com/compliance.

Industry Canada Compliance

Category | radiocommunication devices comply with Industry Canada Standard RSS-210. Category I
radiocommunication devices comply with Industry Canada Standard RSS-Gen. This device complies
with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the device.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and may cause harmful interference to radio communications if not
installed and used in accordance with the instructions. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment into an outlet that is on a different circuit from the GPS device.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts. Repairs should only be made by an
authorized Garmin service center. Unauthorized repairs or modifications could result in permanent
damage to the equipment, and void your warranty and your authority to operate this device under Part
15 regulations.

Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS OF THE
FOLLOWING SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS AGREEMENT
CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries ("Garmin") grant you a limited license to use the software embedded in
this device (the "Software") in binary executable form in the normal operation of the product. Title,
ownership rights, and intellectual property rights in and to the Software remain in Garmin and/or its
third-party providers.

You acknowledge that the Software is the property of Garmin and/or its third-party providers and is
protected under the United States of America copyright laws and international copyright treaties. You
further acknowledge that the structure, organization, and code of the Software, for which source code is
not provided, are valuable trade secrets of Garmin and/or its third-party providers and that the Software
in source code form remains a valuable trade secret of Garmin and/or its third-party providers. You
agree not to decompile, disassemble, modify, reverse assemble, reverse engineer, or reduce to human
readable form the Software or any part thereof or create any derivative works based on the Software.
You agree not to export or re-export the Software to any country in violation of the export control laws
of the United States of America or the export control laws of any other applicable country.

Limited Warranty

This Garmin product is warranted to be free from defects in materials or workmanship for one year from
the date of purchase. Within this period, Garmin will, at its sole option, repair or replace any
components that fail in normal use. Such repairs or replacement will be made at no charge to the
customer for parts or labor, provided that the customer shall be responsible for any transportation cost.
This warranty does not apply to: (i) cosmetic damage, such as scratches, nicks and dents; (ii)
consumable parts, such as batteries, unless product damage has occurred due to a defect in materials
or workmanship; (iii) damage caused by accident, abuse, misuse, water, flood, fire, or other acts of
nature or external causes; (iv) damage caused by service performed by anyone who is not an
authorized service provider of Garmin; or (v) damage to a product that has been modified or altered
without the written permission of Garmin, or (vi) damage to a product that has been connected to power
and/or data cables that are not supplied by Garmin. In addition, Garmin reserves the right to refuse
warranty claims against products or services that are obtained and/or used in contravention of the laws
of any country.

Our navigation products are intended to be used only as a travel aid and must not be used for any
purpose requiring precise measurement of direction, distance, location or topography. Garmin makes
no warranty as to the accuracy or completeness of map data.

Repairs have a 90 day warranty. If the unit sent in is still under its original warranty, then the new
warranty is 90 days or to the end of the original 1 year warranty, depending upon which is longer.

THE WARRANTIES AND REMEDIES CONTAINED HEREIN ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL
OTHER WARRANTIES EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY, INCLUDING ANY LIABILITY
ARISING UNDER ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, STATUTORY OR OTHERWISE. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS, WHICH MAY VARY FROM STATE TO STATE.

IN'NO EVENT SHALL Garmin BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER RESULTING FROM THE USE, MISUSE, OR INABILITY

TO USE THIS PRODUCT OR FROM DEFECTS IN THE PRODUCT. SOME STATES DO NOT
ALLOW THE EXCLUSION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE
LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

Garmin retains the exclusive right to repair or replace (with a new or newly-overhauled replacement
product) the device or software or offer a full refund of the purchase price at its sole discretion. SUCH
REMEDY SHALL BE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF WARRANTY.
To obtain warranty service, contact your local Garmin authorized dealer or call Garmin Product Support
for shipping instructions and an RMA tracking number. Securely pack the device and a copy of the
original sales receipt, which is required as the proof of purchase for warranty repairs. Write the tracking
number clearly on the outside of the package. Send the device, freight charges prepaid, to any Garmin
warranty service station.

Online Auction Purchases: Products purchased through online auctions are not eligible for rebates or
other special offers from Garmin warranty coverage. Online auction confirmations are not accepted for
warranty verification. To obtain warranty service, an original or copy of the sales receipt from the
original retailer is required. Garmin will not replace missing components from any package purchased
through an online auction.

International Purchases: A separate warranty may be provided by international distributors for
devices purchased outside the United States depending on the country. If applicable, this warranty is
provided by the local in-country distributor and this distributor provides local service for your device.
Distributor warranties are only valid in the area of intended distribution. Devices purchased in the
United States or Canada must be returned to the Garmin service center in the United Kingdom, the
United States, Canada, or Taiwan for service.

Marine Warranty Policy: Certain Garmin Marine products in certain areas have a longer warranty
period and additional terms and conditions. Go to www.garmin.com/support/warranty.html for more
details and to see if your product is covered under the Garmin Marine Warranty Policy.

Australian Purchases: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for
any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
The benefits under our Limited Warranty are in addition to other rights and remedies under applicable
law in relation to the products. Garmin Australasia, 30 Clay Place, Eastern Creek, NSW 2766,
Australia. Phone: 1800 235 822.
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Informations importantes sur le produit et la sécurité

/\ AVERTISSEMENT
Si vous ne prenez pas de précautions pour éviter les situations potentiellement dangereuses énoncées
ci-aprés, vous risquez un accident ou une collision pouvant entrainer des blessures graves, voire
mortelles.

Avertissements d'utilisation en milieu marin

Vous étes responsable de I'utilisation sire et prudente de votre bateau. Cet appareil est un outil
qui optimisera votre capacité de pilotage. |l ne vous dégage pas de vos responsabilités en cas de
non-respect de la sécurité a bord. Evitez tout danger de navigation et ne relachez pas votre
surveillance de la barre.

L'appareil doit étre utilisé uniquement comme une aide a la navigation. Ne tentez pas d'utiliser
I'appareil a des fins exigeant une mesure précise de l'orientation, de la distance, de la position ou de
la topographie.

Soyez toujours prét a reprendre les commandes du navire. Soyez vigilant a proximité des points
dangereux, tels que les quais et les autres navires.

En cours de navigation, et si I'appareil dispose de fonctions de navigation, comparez attentivement
les informations affichées par I'appareil a toutes les autres sources d'information disponibles,
notamment les repéres visuels, les reégles et restrictions locales relatives aux voies navigables, ainsi
que les cartes. Pour votre sécurité, cherchez a résoudre tout dysfonctionnement ou probléme avant
de poursuivre la navigation.

Si l'appareil utilise des cartes, utilisez la carte électronique de I'appareil uniqguement pour faciliter
l'usage de cartes gouvernementales officielles, pas pour les remplacer. Seules les cartes
gouvernementales officielles et les avis aux navigateurs contiennent toutes les informations
nécessaires a une navigation en toute sécurité.

Si I'appareil fournit des données de profondeur, celles-ci ne doivent pas étre utilisées en premier
recours afin d'éviter les risques d'échouage ou de collision. Complétez les mesures des données de
profondeur a I'aide d'informations issues de cartes papier et d'indicateurs visuels applicables. Si vous
suspectez la présence d'un haut-fond ou d'objets immergés, naviguez toujours a faible vitesse.
L'ignorance de cet avertissement vous expose a des risques de détérioration du navire ou de
blessures.

Si l'appareil dispose de fonctions d'entrée vidéo, n'utilisez pas I'entrée vidéo en cours de navigation.
Le visionnage de la vidéo lorsque le navire se déplace peut engendrer un accident ou une collision
provoquant des dommages matériels et des blessures graves, voire mortelles.

Avertissements relatifs a la batterie

Le non-respect de ces consignes peut causer une diminution de la durée de vie des batteries,
endommager I'appareil ou présenter un risque d'incendie, de bralure chimique, de fuite d'électrolyte
et/ou de blessure.

« N'utilisez pas de cable d'alimentation ou de données non approuvé ou fourni par Garmin.

« N'utilisez pas |'appareil si la température n'est pas comprise entre les plages de température
indiquées dans le manuel imprimé fourni avec le produit.

Si vous devez ranger I'appareil pour une période prolongée, assurez-vous que la température
ambiante du lieu de stockage est toujours comprise entre les plages de température indiquées dans
le manuel imprimé fourni avec le produit.

N'essayez pas de retirer la batterie non remplagable par I'utilisateur.

Contactez la déchetterie locale pour plus d'informations sur la mise au rebut de I'appareil ou des
batteries dans le respect des lois et réglementations locales applicables.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de recyclage des produits ainsi qu'aux directives
DEEE et RoHS, a la réglementation REACH et aux autres programmes de conformité sont disponibles
a l'adresse www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que ce produit est conforme aux principales exigences et autres
clauses pertinentes de la directive européenne 1999/5/CE. Pour prendre connaissance de l'intégralité
de la déclaration de conformité, rendez-vous sur le site www.garmin.com/compliance.

Conformité aux normes d'Industrie Canada

Les périphériques de radiocommunication de catégorie | sont conformes a la norme RSS-210
d'Industrie Canada. Les périphériques de radiocommunication de catégorie Il sont conformes a la
norme RSS-Gen d'Industrie Canada. Cet appareil est conforme aux normes RSS sans licence
d'Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) ce périphérique
ne doit pas causer d'interférences et (2) doit accepter toute interférence, y compris les interférences
pouvant entrainer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

Contrat de licence du logiciel

EN UTILISANT CE PRODUIT, VOUS RECONNAISSEZ ETRE LIE PAR LES TERMES DU PRESENT
CONTRAT DE LICENCE DE LOGICIEL. LISEZ ATTENTIVEMENT CE CONTRAT DE LICENCE.
Garmin Ltd. et ses filiales (« Garmin ») concédent une licence limitée pour I'utilisation du logiciel intégré
a cet appareil (le « Logiciel ») sous la forme d'un programme binaire exécutable, dans le cadre du
fonctionnement normal du produit. Tout titre, droit de propriété ou droit de propriété intellectuelle dans
le Logiciel ou concernant le Logiciel est la propriété de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers.

Vous reconnaissez que le Logiciel est la propriété de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers et qu'il est
protégé par les lois en vigueur aux Etats-Unis d’Amérique et par les traités internationaux relatifs aux
droits d'auteur. Vous reconnaissez également que la structure, I'organisation et le code du Logiciel,
dont le code source n'est pas fourni, constituent d'importants secrets de fabrication de Garmin et/ou de
ses fournisseurs tiers, et que le code source du Logiciel demeure un important secret de fabrication de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers. Vous acceptez de ne pas décompiler, désassembler, modifier,
assembler a rebours, étudier par rétro-ingénierie ou transcrire en langage humain intelligible le Logiciel
ou toute partie du Logiciel, ou créer toute ceuvre dérivée du Logiciel. Vous acceptez de ne pas exporter
ni de réexporter le Logiciel vers un pays contrevenant aux lois de contréle a I'exportation des Etats-
Unis d'Amérique ou a celles de tout autre pays concerné.

Garantie limitée

Ce produit Garmin est garanti contre tout défaut de matériel et de fabrication pendant un an a compter
de sa date d'achat. Durant cette période, Garmin pourra, a son entiere discrétion, réparer ou remplacer
tout composant qui s'avérerait défectueux dans le cadre d'un usage normal. Ce type de réparation ou
de remplacement ne sera pas facturé au client, qu'il s'agisse des composants ou de la main-d'ceuvre, a
condition que le client prenne en charge les frais de port. Cette garantie ne couvre pas : (i) les
dommages esthétiques, tels que les éraflures, les rayures et les bosses ; (i) les consommables,
comme les piles, & moins que le dommage ne soit d0 & un défaut matériel ou de fabrication ; (iii) les
dommages provoqués par un accident, une utilisation abusive, une mauvaise utilisation, I'eau, une
inondation, un incendie ou toute autre catastrophe naturelle ou cause extérieure ; (iv) les dommages
provoqués par des fournisseurs de services non agréés par Garmin ; ou (v) les dommages sur un
produit ayant été modifié sans l'autorisation écrite de Garmin ; ou (vi) les dommages sur un produit
raccordé a des cables d'alimentation et/ou des cables de données non fournis par Garmin. En outre,
Garmin se réserve le droit de refuser toute demande de service sous garantie relative a un produit ou
service obtenu et/ou utilisé en violation des lois de tout pays.

Nos produits de navigation constituent uniquement une aide a la navigation et ne doivent pas étre
utilisés a des fins exigeant I'évaluation précise de la direction, de la distance, de la position ou de la
topographie. Garmin n'offre aucune garantie quant a I'exactitude ou a I'exhaustivité des données
cartographiques.

Les réparations sont garanties pendant 90 jours. Si 'unité envoyée est toujours couverte par la
garantie d'origine, cette nouvelle garantie court pendant un délai de 90 jours ou jusqu'a la fin de la
période de garantie d'origine qui est d'un an, selon la plus longue des deux périodes.

LES GARANTIES ET RECOURS CONTENUS DANS LE PRESENT DOCUMENT SONT EXCLUSIFS
ET ANNULENT TOUTE AUTRE GARANTIE EXPRESSE, IMPLICITE OU LEGALE, Y COMPRIS
TOUTE RESPONSABILITE RESULTANT DE TOUTE GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE OU
D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, QU'ELLE SOIT LEGALE OU AUTRE. CETTE
GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS PARTICULIERS, QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT A
L'AUTRE.

EN AUCUN CAS, LA SOCIETE Garmin NE SAURAIT ETRE TENUE RESPONSABLE DE TOUT
DOMMAGE ACCESSOIRE, SPECIAL, INDIRECT OU CONSECUTIF RESULTANT DE
L'UTILISATION, DE LA MAUVAISE UTILISATION OU DE L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER CE
PRODUIT, OU RESULTANT DE DEFAUTS DU PRODUIT. CERTAINS ETATS INTERDISANT
L'EXCLUSION OU LA RESTRICTION DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS, LES
RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.

Garmin se réserve le droit exclusif de réparer I'appareil ou le logiciel, de les remplacer (par un produit
de remplacement neuf ou entierement révisé) ou de proposer le remboursement intégral du prix
d'achat a son entiere discrétion. CE TYPE DE RECOURS SERA VOTRE RECOURS UNIQUE ET
EXCLUSIF POUR TOUTE RUPTURE DE GARANTIE.

Pour bénéficier d'un service sous garantie, contactez votre revendeur agréé Garmin ou appelez le
service d'assistance produit de Garmin pour obtenir les instructions relatives a I'expédition du produit,
ainsi qu'un numéro de suivi RMA. Emballez avec soin I'appareil en y joignant une copie de I'original de
la facture, qui fera office de preuve d'achat dans le cas de réparations sous garantie. Inscrivez
lisiblement le numéro de suivi sur I'extérieur du paquet. Envoyez le périphérique, frais de port
prépayés, a un centre de services sous garantie Garmin.

Achats dans le cadre d'enchéres en ligne : les produits achetés au cours d'enchéres en ligne ne
peuvent faire I'objet de rabais ou d'autres offres spéciales proposés par la garantie de Garmin. Les
confirmations de vente aux enchéres en ligne ne sont pas acceptées dans le cadre d'une vérification
sous garantie. Pour bénéficier d'un service sous garantie, I'original ou une copie de la facture dressée
par le premier revendeur doit étre présenté. Garmin ne procédera a aucun remplacement de
composant manquant sur tout produit acheté dans le cadre d'encheres en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie distincte peut étre accordée par les distributeurs
internationaux pour les appareils achetés hors des Etats-Unis. Le cas échéant, cette garantie est
fournie par le distributeur du pays d'achat et ledit distributeur prend en charge les services locaux
nécessaires pour votre appareil. Les garanties distributeur sont valides uniquement dans les zones de
distribution visées. En cas de probléme, les appareils achetés aux Etats-Unis ou au Canada doivent
étre renvoyés aux ateliers de réparations Garmin du Royaume-Uni, des Etats-Unis, du Canada ou de
Taiwan.

Politique de garantie des produits marine : pour certains produits marine de Garmin de certaines
régions du monde, la période de garantie est plus longue et des conditions supplémentaires
s'appliquent. Rendez-vous sur le site www.garmin.com/support/warranty.html pour plus de détails et
pour savoir si votre produit est couvert par la garantie des produits marine de Garmin.



http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance
http://www.garmin.com/support/warranty.html

Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto

/\ ATTENZIONE

Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito potrebbe causare incidenti e tamponamenti gravi
o mortali.

Avvertenze sull'uso in ambiene nautico

Ogni utente é responsabile della navigazione della propria imbarcazione. Questo dispositivo
costituisce un aiuto alla navigazione, che non esime |'utente dal navigare responsabilmente e con
prudenza. Durante la navigazione, evitare le zone pericolose e non lasciare mai il timone.

Utilizzare il dispositivo solo come ausilio alla navigazione. Non utilizzare il dispositivo per ottenere
misurazioni precise della direzione, della distanza, della posizione o della topografia.

Tenersi sempre pronti a riprendere il controllo dell'imbarcazione in modo tempestivo. Prestare
sempre attenzione durante I'uso del sistema, ma in particolar modo nelle vicinanze di moli, scogli ed
altre imbarcazioni.

Durante la navigazione verificare le informazioni del dispositivo con I'ambiente circostante, le carte
ufficiali, le note ai naviganti, avvertenze e leggi in vigore. Per motivi di sicurezza, risolvere eventuali
incongruenze o problemi prima di continuare la navigazione.

La cartografia & un ausilio alla navigazione e non sostituisce le carte governative autorizzate. Gli
avvisi ai naviganti e le carte governative ufficiali contengono tutte le informazioni necessarie per una
navigazione in sicurezza.

| dati di profondita indicati dal dispositivo non devono essere utilizzati come unico strumento di
misurazione. Integrare i dati di profondita del prodotto con le carte ufficiali. Mantenere sempre una
velocita di crociera ridotta, se si ritiene di navigare in fondali bassi o si sospetta la presenza di oggetti
sommersi. La mancata osservanza di tale avvertenza potrebbe provocare danni all'imbarcazione o
alle persone.

Se il prodotto dispone di ingressi video, non utilizzarli durante la navigazione. La visione di sorgenti
video diverse dalle informazioni per la navigazione possono distrarre ed essere causa di incidenti o
danni a cose e persone.

Avvisi sulla batteria

Il mancato rispetto delle seguenti linee guida potrebbe compromettere la durata delle batterie,
danneggiare il dispositivo e causare incendi, combustioni chimiche, perdita di elettroliti e/o lesioni.

Non utilizzare un cavo di alimentazione e/o dati non approvato o fornito da Garmin.

Non utilizzare il dispositivo a temperature fuori dall'intervallo specificato nel manuale stampato nella
confezione del prodotto.

Quando non si utilizza il dispositivo per un periodo di tempo prolungato, conservarlo nell'intervallo di
temperature specificato nel manuale stampato nella confezione del prodotto.

Non rimuovere o cercare di rimuovere la batteria presente all'interno dello strumento.

Per un corretto smaltimento del dispositivo/batterie in conformita alle leggi e disposizioni locali,
contattare le autorita locali preposte.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS, REACH e su
altri programmi di conformita sono reperibili sul sito Web www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo prodotto &€ conforme ai requisiti essenziali e
alle altre disposizioni in materia previste dalla Direttiva 1999/5/CE. Per visualizzare la versione
integrale della Dichiarazione di conformita, visitare il sito www.garmin.com/compliance.

Contratto di licenza software

L'USO DEL DISPOSITIVO IMPLICA L'ACCETTAZIONE DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI
SPECIFICATI NEL SEGUENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE. LEGGERE
ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO.

Garmin Ltd. e sue affiliate ("Garmin") concedono una licenza limitata per I'utilizzo del software integrato
in questo dispositivo (il "Software") in forma binaria eseguibile per il normale funzionamento del
prodotto. Il titolo, i diritti di proprieta e di proprieta intellettuale relativi al Software sono esclusivi di
Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti.

L'utente prende atto che il Software & di proprieta di Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti ed &
protetto dalle leggi sul copyright in vigore negli Stati Uniti d'America e dai trattati internazionali sul
copyright. L'utente riconosce inoltre che la struttura, I'organizzazione e il codice del Software, di cui non
viene fornito il codice sorgente, sono considerati segreti commerciali di Garmin e/o dei rispettivi fornitori
di terze parti e che il Software in formato sorgente resta un segreto commerciale di Garmin e/o dei
rispettivi fornitori di terze parti. L'utente accetta di non decompilare, disassemblare, modificare,
decodificare o convertire in formato leggibile il Software o parte di esso né di creare altri prodotti basati
sul Software. L'utente accetta di non esportare o riesportare il Software in qualsiasi Paese in violazione
delle leggi sul controllo delle esportazioni in vigore negli Stati Uniti d'’America o delle norme per il
controllo delle esportazioni da qualsiasi altro Paese.

Garanzia

La garanzia é prestata dal Venditore:

« al Consumatore ossia, ai sensi dell'art. 3, D.Lgs. 6 ottobre 2005, alla "persona fisica che agisce per
scopi estranei all'attivita imprenditoriale o professionale eventualmente svolta", sulla base della
medesima norma istitutiva del cosi detto Codice del consumo. In base a detta legge la durata della
garanzia e di 24 mesi decorrenti dalla data di consegna del prodotto al Consumatore. La garanzia
copre solo i difetti di conformita o d'origine, cioe preesistenti alla consegna del bene al Consumatore e
non copre i difetti legati ad un'errata installazione o ad errato uso dello stesso;

« al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05, alla "persona fisica o giuridica che agisce
nell'esercizio della propria attivita imprenditoriale o professionale, ovvero un suo intermediario” nei limiti
di quanto previsto dagli artt. 1490 ss c.c. e nei termini di cui all'art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

Il Prodotto, a cui € riferita la presente garanzia, € garantito esente da difetti originari di conformita per
un periodo di 24 mesi dalla data di consegna all'utente finale, conformemente a quanto previsto dal
D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di verificare, assieme al Venditore, se il
prodotto &€ conforme alle Sue aspettative. Laddove il Venditore si occupi anche della installazione del
Prodotto, La preghiamo, inoltre, di verificarne il corretto funzionamento, eventualmente eseguendo una
prova d'uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti condizioni di garanzia, la preghiamo di visitare il
sito web di Garmin Italia (www.garmin.it) onde ottenere le informazioni circa I'esatta modalita di
consegna o spedizione dei prodotti.

Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora sussistano le condizioni per riconoscere la garanzia
ai sensi del D.Lgs. 206/05, il prodotto verra riparato senza nessun costo relativo alle spese
strettamente necessarie per la riparazione e quindi rispedito in porto franco al Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall'art. 130, D.Lgs. 206/05 in particolare quanto all'oggettiva impossibilita
o l'eccessiva onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al Venditore a titolo di contributo spese di trasporto
o di gestione. Laddove il prodotto dovesse essere inviato nonostante il periodo di garanzia sia scaduto
ovvero risulti che trattasi di difetto non coperto dalla Garanzia, ovvero il prodotto sia privo di difetti,
Garmin Italia addebitera al Venditore i costi del trasporto, amministrativi e tecnici sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari manifestatisi oltre il termine di durata della
garanzia, i difetti che non preesistevano alla consegna del prodotto, i guasti derivanti da negligenza o
trascuratezza nell'uso, da errata installazione o manutenzione, erroneo immagazzinaggio e/o
conservazione, da manutenzione effettuata da personale non autorizzato, da danni di trasporto,
corrosione o per strumenti in cui il numero di matricola sia stato in qualche modo alterato o cancellato.
Garmin Italia non puo essere ritenuta responsabile per danni causati durante l'installazione o come
conseguenza di un'installazione scorretta. La presente Garanzia non copre i controlli periodici, gli
allineamenti e le calibrazioni originarie e successive, prove in mare o su terra, o spiegazioni pratiche
sull'uso del prodotto a meno che non siano specificatamente necessari per il ripristino funzionale della
parte sostituita coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti, calamita naturali od altre cause fra le quali, a
titolo meramente esemplificativo, pioggia, grandine o fulmini.

La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi di corrente dovuti alla rete cui il prodotto
dovesse essere collegato o causati da altre apparecchiature, sistemi o componenti in occasione di
impropria connessione o uso non autorizzato o permesso del prodotto ivi compreso nel caso di
eventuale utilizzo di un caricabatteria di modello differente rispetto a quello fornito con il prodotto. |

materiali soggetti ad usura (inclusi fusibili, batterie, cinghie, ventole o le parti meccaniche connesse)
sono specificata-mente esclusi dalla presente Garanzia.

L'eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione del prodotto escludono la possibilita di
avvalersi della Garanzia.

La presente Garanzia non copre le ore di lavoro straordinario. La Garanzia Garmin Italia non copre
eventuali differenze di colorazione, di materiale o aspetto sussistenti tra quanto a titolo indicativo,
illustrato nella pubblicita, nei cataloghi o su Internet, che non siano state oggetto di specifico reclamo al
momento della consegna del prodotto. N
Tutti i prodotti Garmin Italia sono considerati ausili allo svolgimento dell'attivita a cui sono destinati. E
quindi esclusivamente responsabilita dell'utente usare la prudenza e il giudizio necessari durante il loro
utilizzo.

Garmin Italia non rispondera dell'eventuale inosservanza delle normali regole di diligenza e prudenza
ed altresi, nel caso di utilizzo a bordo di autoveicoli, velivoli, natanti o di altri mezzi di trasporto non
rispondera della violazione delle norme, disposizioni delle autorita o regolamenti disciplinanti la loro
circolazione e non rispondera dei danni eventualmente causati a terzi ed alla persona del
Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse problemi di funzionamento oltre i termini di garanzia,
ovvero per quanto entro i 24 mesi di vita fosse stato danneggiato o abbisognasse comunque di
interventi tecnici per cause che non rientrano fra quelle coperte dalla garanzia, La preghiamo di
contattare telefonicamente il Customer Care Garmin al numero indicato sul sito www.garmin.it al fine di
concordare la modalita di invio dello strumento per riparazione o verifica.

Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia le spese di trasporto sono a carico del
Consumatore, come pure i costi di riparazione, verifica, aggiornamento software o eventuale reset delle
apparecchiature.
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Wichtige Sicherheits- und Produktinformationen

/A WARNUNG
Die folgenden potenziell gefahrlichen Situationen kénnen, sofern sie nicht vermieden werden, einen
Unfall oder Zusammensto® und damit schwere oder sogar tddliche Verletzungen verursachen.

Warnungen zum Betrieb von Schiffen

Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb des Boots verantwortlich. Mit dem Gerat
kénnen Sie die Moglichkeiten zur Steuerung des Boots erheblich erweitern. Es befreit Sie nicht von
der Verantwortung, fiir einen sicheren Betrieb des Boots zu sorgen. Vermeiden Sie riskante
Manoéver, und lassen Sie das Steuerruder niemals unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie dieses Gerat lediglich als Navigationshilfe. Verwenden Sie das Gerat nicht, um damit
exakte Richtungs-, Entfernungs-, Positions- oder topografische Messungen durchzufiihren.

Seien Sie stets bereit, unverziiglich die Steuerung des Boots zu (ibernehmen. Lassen Sie in der
Nahe von Hindernissen im Wasser, z. B. Docks, Pfeilern und anderen Booten, Vorsicht walten.
Wenn das Gerat Uber Navigationsfunktionen verfligt, vergleichen Sie beim Navigieren die auf dem
Gerat angezeigten Informationen sorgfaltig mit allen anderen verfiigbaren Navigationsquellen, z. B.
visuellen Signalen, lokalen Bestimmungen und Einschrankungen fir Schifffahrtswege sowie mit
Karten. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie Unstimmigkeiten oder Fragen klaren, bevor Sie die Fahrt
fortsetzen.

Wenn das Gerat Karten nutzt, soll die elektronische Karte den Gebrauch von Karten offizieller
staatlicher Stellen erleichtern, diese jedoch nicht ersetzen. Die Karten von offiziellen staatlichen
Stellen und die nautischen Mitteilungen fiir Seefahrer enthalten alle Informationen, die fiir die sichere
Navigation erforderlich sind.

Wenn das Geréat Tiefendaten bereitstellt, sollten diese nicht ausschlieflich zur Vermeidung von
Grundberiihrung oder ZusammenstoRen verwendet werden. Nutzen Sie zuséatzlich zu
Tiefendatenangaben Informationen von entsprechenden Seekarten und visuellen Hinweisen.
Betreiben Sie das Schiff stets bei niedrigen Geschwindigkeiten, falls Sie Bereiche mit Flachwasser
oder Unterwasserobjekten vermuten. Die Nichteinhaltung dieser Warnung kénnte zur Beschadigung
des Schiffs oder zu Verletzungen fihren.

Wenn das Gerat Uber Videoeingangsfunktionen verfiigt, beachten Sie, dass wahrend des
Schiffsbetriebs oder der Schiffsnavigation keine Videoeingange laufen oder angesehen werden
dirfen. Durch die Bedienung des Videoeingangs oder das Ansehen eines Videos wahrend der Fahrt
des Schiffes kénnen Unfélle oder Kollisionen und damit Sachschéaden, schwere oder sogar todliche
Verletzungen verursacht werden.

Akkuwarnungen

Ein Missachten dieser Richtlinien kann zur Verkiirzung der Betriebsdauer der Batterien oder zu
Schaden am Gerat, zu Feuer, chemischen Veratzungen, Auslaufen des Elektrolyts und/oder
Verletzungen fiihren.

« Verwenden Sie kein Netzkabel und/oder Datenkabel, das nicht von Garmin zugelassen oder
bereitgestellt wurde.

Das Gerét darf nicht auRerhalb des Temperaturbereichs betrieben werden, der im gedruckten
Handbuch aus dem Lieferumfang angegeben ist.

Wenn das Gerét fiir einen langeren Zeitraum aufbewahrt wird, muss die Lagertemperatur innerhalb
des Bereichs liegen, der im gedruckten Handbuch aus dem Lieferumfang angegeben ist.

Nicht auswechselbare Akkus dirfen nicht entfernt werden.

Wenden Sie sich zur ordnungsgemafen, im Einklang mit anwendbaren ortlichen Gesetzen und
Bestimmungen stehenden Entsorgung von Gerat und/oder Akku an die zustandige
Abfallentsorgungsstelle.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und REACH-
Richtlinie und zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien finden Sie unter
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Konformitatserkldarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt den wesentlichen Anforderungen und weiteren relevanten

Vorschriften der Direktive 1999/5/EG entspricht. Sie finden die vollstandige Konformitatserklarung unter

www.garmin.com/compliance.

Software-Lizenzvereinbarung

DURCH DIE VERWENDUNG DES GERATS STIMMEN SIE DEN BEDINGUNGEN DER FOLGENDEN
SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE LIZENZVEREINBARUNG
AUFMERKSAM DURCH.

Garmin Ltd. und deren Tochtergesellschaften (,Garmin*) gewahren lhnen im Rahmen des normalen
Betriebs dieses Gerats eine beschrankte Lizenz zur Verwendung der in diesem Geréat im Binarformat
integrierten Software (die ,Software"). Verfiigungsrechte, Eigentumsrechte und Rechte am geistigen
Eigentum an der Software verbleiben bei Garmin und/oder deren Drittanbietern.

Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von Garmin und/oder deren Drittanbietern ist und durch
die Urheberrechte der Vereinigten Staaten von Amerika und internationale Abkommen zum
Urheberrecht geschiitzt ist. Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur, Organisation und Code der
Software, fiir die kein Quellcode zur Verfiigung gestellt wird, wertvolle Betriebsgeheimnisse von
Garmin und/oder deren Drittanbietern sind und dass der Quellcode der Software ein wertvolles
Betriebsgeheimnis von Garmin und/oder deren Drittanbietern bleibt. Sie verpflichten sich, die Software
oder Teile davon nicht zu dekompilieren, zu deassemblieren, zu veréndern, zuriickzuassemblieren,
zurlickzuentwickeln, in eine allgemein lesbare Form umzuwandeln oder ein von der Software
abgeleitetes Werk zu erstellen. Sie verpflichten sich, die Software nicht in ein Land zu exportieren oder
zu reexportieren, das nicht im Einklang mit den Exportkontrollgesetzen der Vereinigten Staaten von
Amerika oder den Exportkontrollgesetzen eines anderen, in diesem Zusammenhang relevanten
Landes steht.

Eingeschrankte Gewahrleistung

Fir dieses Garmin Produkt gilt ab dem Kaufdatum eine einjahrige Garantie auf Material- und
Verarbeitungsfehler. Innerhalb dieses Zeitraums repariert oder ersetzt Garmin nach eigenem
Ermessen alle bei ordnungsgemaRer Verwendung ausgefallenen Komponenten. Diese Reparatur- und
Austauscharbeiten sind fiir den Kunden in Bezug auf Teile und Arbeitszeit unter der Voraussetzung
kostenlos, dass dieser die Transportkosten ibernimmt. Diese Gewahrleistung findet keine Anwendung
auf: (i) kosmetische Schaden, z. B. Kratzer oder Dellen, (ii) Verschleilteile wie Batterien, sofern
Produktschéden nicht auf Material- oder Verarbeitungsfehler zuriickzuflihren sind, (iii) durch Unfalle,
Missbrauch, unsachgemaRe Verwendung, Wasser, Uberschwemmung, Feuer oder andere héhere
Gewalt oder dufRere Ursachen hervorgerufene Schaden, (iv) Schaden aufgrund einer Wartung durch
nicht von Garmin autorisierte Dienstanbieter, (v) Schaden an einem Produkt, das ohne die
ausdriickliche Genehmigung von Garmin modifiziert oder gedndert wurde oder (vi) Schaden an einem
Produkt, das mit Netz- und/oder Datenkabeln verbunden wurde, die nicht von Garmin bereitgestellt
wurden. Dariiber hinaus behalt Garmin sich das Recht vor, Garantieanspriiche fir Produkte oder
Dienstleistungen abzulehnen, die unter Versto? gegen die Gesetze eines Landes erworben und/oder
verwendet werden.

Unsere Navigationsprodukte sind ausschlieRlich als Navigationshilfe vorgesehen und diirfen nicht fir
Zwecke verwendet werden, die prazise Messungen von Richtungen, Distanzen, Positionen oder
Topografien erfordern. Garmin bernimmt keinerlei Gewahrleistungen im Hinblick auf die Richtigkeit
oder Vollstandigkeit der Kartendaten.

Auf Reparaturen findet eine Gewahrleistung von 90 Tagen Anwendung. Falls fiir das eingesendete
Gerat weiterhin die urspriingliche Garantie gilt, betragt die neue Garantie 90 Tage oder bis zum Ende
der urspriinglichen einjéhrigen Garantie, wobei der jeweils l&ngere Zeitraum Anwendung findet.

DIE HIERIN AUFGEFUHRTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND RECHTSMITTEL GELTEN EXKLUSIV
UND SCHLIESSEN JEGLICHE AUSDRUCKLICHEN, STILLSCHWEIGENDEN ODER
GESETZLICHEN GEWAHRLEISTUNGEN AUS, EINSCHLIESSLICH JEGLICHER GESETZLICHEN
ODER ANDERWEITIGEN GEWAHRLEISTUNG DER HANDELSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIESE GARANTIE GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE
GESETZLICHE RECHTE, DIE VON LAND ZU LAND VARIIEREN KONNEN.

IN KEINERLEI FALL HAFTET Garmin FUR BEILAUFIG ENTSTANDENE, KONKRETE, INDIREKTE
SCHADEN ODER FOLGESCHADEN, DIE DURCH DIE SACH- ODER UNSACHGEMASSE
VERWENDUNG, DIE NICHTVERWENDBARKEIT DIESES PRODUKTS ODER DEFEKTE DES
PRODUKTS ENTSTEHEN. IN EINIGEN LANDERN IST DER AUSSCHLUSS VON BEILAUFIG
ENTSTANDENEN SCHADEN ODER FOLGESCHADEN NICHT GESTATTET. IN EINEM SOLCHEN
FALL TREFFEN DIE VORGENANNTEN AUSSCHLUSSE NICHT AUF SIE ZU.

Garmin behalt sich das ausschlielliche Recht vor, das Geréat oder die Software nach eigenem
Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen (durch ein neues oder Uberholtes Ersatzprodukt) oder den

vollsténdigen Kaufpreis zu erstatten. DIESE RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN IM FALLE
EINES GARANTIEANSPRUCHS ZUR VERFUGUNG STEHENDEN RECHTSMITTEL.

Wenden Sie sich bei Garantieanspriichen an einen Garmin Vertragshandler vor Ort, oder wenden Sie
sich telefonisch an den Support von Garmin, um Ricksendeanweisungen und eine RMA-Nummer zu
erhalten. Verpacken Sie das Gerét sicher, und legen Sie eine Kopie der Originalquittung bei, die als
Kaufbeleg fiir Garantiereparaturen erforderlich ist. Schreiben Sie die RMA-Nummer deutlich lesbar auf
die AuRenseite des Pakets. Senden Sie das Gerat frankiert an ein Service-Center von Garmin.

Kéufe liber Onlineaktionen: Fir Produkte, die liber Onlineauktionen erworben wurden, besteht
keinerlei Anspruch auf Rabatte oder andere, sich aus der Garantie ergebende Sonderangebote von
Garmin. Online-Auktionsbestatigungen werden fiir Garantieanspriiche nicht akzeptiert. Hierfiir ist das
Original oder eine Kopie des Kaufbelegs des urspriinglichen Einzelhandlers erforderlich. Garmin
ersetzt keine fehlenden Komponenten bei Paketsendungen, die lber Online-Auktionen erworben
wurden.

Internationale Kaufe: Fir tber internationale Vertriebspartner auRerhalb der USA erworbene Gerate
gilt moglicherweise abhangig vom jeweiligen Land eine separate Garantie. Sofern zutreffend wird diese
Garantie von dem Vertriebspartner im jeweiligen Land angeboten, der auch den lokalen Service firr das
Gerat durchfiihrt. Garantien von Vertriebspartnern gelten nur in dem fiir den Vertrieb vorgesehenen
Gebiet. In den USA oder Kanada erworbene Gerate mussen fiir Kundendienstzwecke an ein Service-
Center von Garmin in GroRbritannien, Nordirland, den USA, Kanada oder Taiwan geschickt werden.
Gewahrleistungsrichtlinie fiir Marineprodukte: Fiir einige Marineprodukte von Garmin gelten in
bestimmten Gebieten ein langerer Gewahrleistungszeitraum und zusatzliche Bedingungen. Weitere
Informationen sind unter www.garmin.com/support/warranty.html verfiigbar. Dort kdnnen Sie auch
prifen, ob Ihr Produkt von der Garmin Gewahrleistungsrichtlinie fir Marineprodukte abgedeckt ist.
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Informacién importante sobre el producto y tu seguridad

A AVISO

Si no se evitan las siguientes situaciones de posible riesgo, se pueden provocar accidentes o
colisiones que tengan como consecuencia la muerte o lesiones graves.

Avisos sobre la utilizaciéon en entornos nauticos

Tu eres el responsable del uso seguro y prudente de la embarcacion. Este dispositivo es una
herramienta que mejorara la capacidad de dirigir la embarcacion. No te exime de la responsabilidad
de utilizar de forma segura la embarcacion. Evita los riesgos de navegacion y nunca dejes el timon
sin supervision.

Utiliza esta unidad sélo como ayuda para la navegacion. No intentes utilizar la unidad para cualquier
otro proposito que requiera mediciones precisas de la direccion, la distancia, la ubicacion o la
topografia.

Permanece siempre preparado para retomar rapidamente el control de la embarcacion. Mantén la
precaucion cuando lo utilices cerca de obstaculos en el agua, como diques, pilotes u otras
embarcaciones.

Al navegar, si la unidad dispone de funciones de navegacién, compara con atencién la informacion
que aparece en el dispositivo con todas las fuentes de navegacion disponibles, incluida la
informacion de sefiales, las regulaciones y restricciones locales de los canales de navegacion y los
mapas. Para mayor seguridad, resuelve cualquier discrepancia o duda antes de continuar con la
navegacion.

Si la unidad utiliza mapas, utiliza la carta electrénica del dispositivo sélo con fines de ayuda y nunca
para sustituir cartas autorizadas por el gobierno. Las cartas oficiales del gobierno y los avisos a los
navegantes contienen toda la informacién necesaria para navegar de forma segura.

Si la unidad proporciona datos de profundidad, no deben utilizarse como referencia principal para
evitar embarrancamientos o colisiones. Las lecturas de los datos de profundidad deben
complementarse con la informacién de las cartas en papel y los indicadores visuales
correspondientes. Si hay indicios de aguas poco profundas u objetos sumergidos, la embarcaciéon
debera manejarse a una velocidad reducida. De no tenerse en cuenta este aviso, podrian producirse
dafos personales o en la embarcacion.

Si la unidad dispone de funciones de entrada de video, no intentes utilizar o ver videos mientras
estas utilizando o pilotando el barco. El uso o la visualizacion de entrada de video mientras se
mueve la embarcacion podria provocar un accidente o colisién que cause la muerte, lesiones graves
o dafios materiales.

Advertencias sobre la bateria

Si no se siguen estas indicaciones, puede reducirse el ciclo vital de las pilas o se pueden producir
riesgos de dafios al dispositivo, fuego, quemaduras quimicas, fuga de electrolitos y heridas.

No utilices ningtin cable de datos o de alimentacion que Garmin no haya aprobado o suministrado.
No manejes el dispositivo si la temperatura esta fuera del intervalo indicado en la versién impresa
del manual, incluido en la caja del producto.

Cuando guardes el dispositivo durante un periodo de tiempo prolongado, consérvalo respetando el
intervalo de temperatura que se indica en la versién impresa del manual, incluido en la caja del
producto.

No retires ni intentes retirar la bateria no sustituible por el usuario.

Ponte en contacto con el servicio local de recogida de basura para desechar el dispositivo o la pila
de forma que cumpla todas las leyes y normativas locales aplicables.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar la informacion acerca del programa de reciclado de productos de Garmin y la
directiva WEEE, RoHS y REACH, asi como de otros programas de cumplimiento en www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la Directiva 1999/5/CE. Para ver la Declaracién de conformidad completa,
visita www.garmin.com/compliance.

Conformidad con COFETEL/IFETEL

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Acuerdo de licencia del software i

AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE COMPROMETE A RESPETAR LOS TERMINOS Y
CONDICIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA DEL SOFTWARE. EL USUARIO
DEBERA LEER ESTE ACUERDO ATENTAMENTE.

Garmin Ltd. y sus subsidiarias ("Garmin") conceden al usuario una licencia limitada para utilizar el
software incluido en este dispositivo (el "Software") en formato binario ejecutable durante el uso normal
del producto. La titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de propiedad intelectual del
Software seguiran perteneciendo a Garmin y/o sus terceros proveedores.

El usuario reconoce que el Software es propiedad de Garmin y/o sus terceros proveedores, y que esta
protegido por las leyes de propiedad intelectual de Estados Unidos y tratados internacionales de
copyright. También reconoce que la estructura, la organizacion y el cédigo del Software, del que no se
facilita el codigo fuente, son secretos comerciales valiosos de Garmin y/o sus terceros proveedores, y
que el Software en su formato de cédigo fuente es un secreto comercial valioso de Garmin y/o sus
terceros proveedores. Por la presente, el usuario se compromete a no descompilar, desmontar,
modificar, invertir el montaje, utilizar técnicas de ingenieria inversa o reducir a un formato legible para
las personas el Software o cualquier parte de éste ni crear cualquier producto derivado a partir del
Software. Asimismo, se compromete a no exportar ni reexportar el Software a ninglin pais que
contravenga las leyes de control de las exportaciones de Estados Unidos o de cualquier otro pais
aplicable.

Garantia limitada

Este producto de Garmin esta garantizado frente a defectos de materiales o0 mano de obra durante un
afo a partir de la fecha de compra. En este periodo, Garmin puede, segun su criterio, reparar o
sustituir cualquier componente que no funcione correctamente. Estas reparaciones o sustituciones se
realizaran sin coste alguno para el cliente en concepto de piezas o mano de obra, siempre y cuando el
cliente se haga responsable de los gastos de envio. Esta garantia no se aplica a: (i) los dafios
estéticos, tales como arafiazos, marcas o abolladuras; (i) las piezas consumibles, tales como las
baterias, a no ser que el dafio se haya producido por un defecto de los materiales o de la mano de
obra; (iii) los dafios provocados por accidentes, uso inadecuado, el agua, inundaciones, fuego, otras
causas de fuerza mayor o causas externas; (iv) los dafios provocados por reparaciones realizadas por
un proveedor de servicio no autorizado por Garmin; o (v) los dafios ocurridos en productos que hayan
sido modificados o alterados sin la autorizacién por escrito de Garmin; (vi) los dafios ocurridos en
productos conectados a la fuente de alimentacién y/o cables de datos no suministrados por Garmin.
Ademas, Garmin se reserva el derecho a rechazar reclamaciones de garantia de productos o servicios
obtenidos y/o utilizados en contra de las leyes de cualquier pais.

Nuestros productos de navegacion se han disefiado solamente para proporcionar ayuda durante el
viaje y no deberan utilizarse con ninglin propdsito que requiera el calculo preciso de una direccion,
distancia, ubicacion o topografia. Garmin no garantiza la precision ni la integridad de los datos de
mapas.

Las reparaciones tienen una garantia de 90 dias. Si la unidad enviada esta cubierta por la garantia
original, la nueva garantia es de 90 dias o hasta el final del periodo de garantia original de un afio,
siendo aplicable el periodo de mayor duracion.

LAS GARANTIAS Y RECURSOS AQUI EXPRESADOS SON EXCLUSIVOS Y SUSTITUYEN A
CUALESQUIERA OTRAS GARANTIAS, YA SEAN EXPRESAS, IMPLICITAS O REGLAMENTARIAS,
INCLUIDAS LAS RESPONSABILIDADES ORIGINADAS POR CUALQUIER GARANTIA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, YA SEAN REGLAMENTARIAS
O DE OTRO TIPO. ESTA GARANTIA PROPORCIONA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS QUE
PUEDEN VARIAR SEGUN LA REGION. i .

BAJO NINGUN CONCEPTO Garmin SE HARA RESPONSABLE POR DANOS IMPREVISTOS,
ESPECIALES, INDIRECTOS O EMERGENTES, TANTO SI SON RESULTADO DE LA UTILIZACION,
MALA UTILIZACION O DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO DE ESTE PRODUCTO, COMO SI LO
SON POR DEFECTOS EN ESTE. EN ALGUNOS ESTADOS, NO SE PERMITE LA EXCLUSION DE
DANOS IMPREVISTOS O EMERGENTES, POR LO QUE ES POSIBLE QUE LAS LIMITACIONES
ANTES MENCIONADAS NO SEAN DE APLICACION EN EL CASO DEL USUARIO.

Garmin se reserva, a su entera discrecion, el derecho exclusivo de reparacion o sustitucion (por un
producto nuevo o recién reparado) del dispositivo o del software del mismo, asi como el reembolso

completo del precio de compra. ESTE RECURSO SERA UNICO Y EXCLUSIVO EN CASO DE
INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA.

Para obtener los servicios de garantia, ponte en contacto con el distribuidor local autorizado de Garmin
o llama al departamento de asistencia de Garmin para obtener instrucciones para el envio y un nimero
de seguimiento RMA. Embala de forma segura el dispositivo e incluye una copia de la factura original
(es necesaria como comprobante de compra para las reparaciones bajo garantia). Escribe claramente
el numero de seguimiento en el exterior del paquete. Envia el dispositivo con los gastos de envio
prepagados a cualquier estacion de servicio de garantia de Garmin.

Compras en subastas en linea: los productos que se adquieren a través de subastas en linea no
pueden formar parte de los descuentos u otras ofertas especiales de la cobertura de la garantia de
Garmin. No se aceptan las confirmaciones de subasta en linea como comprobante de garantia. Para
recibir asistencia dentro del periodo de garantia, se necesita el original o una copia de la factura del
establecimiento de compra original. Garmin no sustituird componentes que falten de cualquier caja que
se compre a través de una subasta en linea.

Ventas internacionales: segun el pais, los distribuidores internacionales pueden ofrecer una garantia
por separado para los dispositivos adquiridos fuera de Estados Unidos. Si corresponde, los
distribuidores locales de cada pais ofrecen esta garantia y son estos distribuidores los que
proporcionan un servicio local para el dispositivo. Las garantias del distribuidor son validas solamente
en el area de distribucion proyectada. Los dispositivos comprados en Estados Unidos o Canada deben
devolverse al centro de reparaciones autorizado por Garmin en el Reino Unido, Estados Unidos,
Canada o Taiwan para su reparacion.

Politica de garantia nautica: determinados productos nauticos de Garmin en areas concretas tienen
un periodo de garantia mayor y unos términos y condiciones adicionales. Visita www.garmin.com
Isupport/warranty.html para obtener mas informacion y ver si tu producto esta cubierto por la Politica
de garantia nautica de Garmin.
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Informagdes importantes de seguranga e do produto

A AVISO

Néo evitar as seguintes situagdes potencialmente perigosas pode resultar em acidente ou coliséo e,
consequentemente, morte ou ferimentos graves.

Avisos de funcionamento maritimo

< A utilizagdo segura e prudente da sua embarcacao é da sua inteira responsabilidade. Este
dispositivo € uma ferramenta que ird melhorar a sua capacidade de operar a embarcagéo. Ndo o
isenta da responsabilidade de utilizar a embarcagao de forma segura. Evite os perigos de
navegacao e nunca deixe o leme sem supervis&o.

Utilize este dispositivo apenas como um auxiliar de navegagédo. Nao tente utilizar o dispositivo para
fins que exijam a medi¢éo precisa da diregdo, distancia, localizagdo ou topografia.

Esteja sempre preparado para retomar o controlo da embarcagéo. Tenha cuidado perto de perigos
na agua, como docas, estacas e outras embarcagdes.

Se o dispositivo tiver capacidades de navegac¢do, ao navegar, compare cuidadosamente as
informagdes apresentadas no dispositivo com todas as fontes de navegacéo disponiveis, incluindo
informacgdes visuais, regras e restricdes de cursos de agua locais e mapas. Por razdes de
seguranga, resolva sempre quaisquer discrepancias ou questdes antes de continuar a navegagao.
Se o dispositivo utilizar mapas, utilize a carta eletrénica do mesmo apenas para facilitar, e nao para
substituir, a utilizagdo das cartas governamentais autorizadas. As cartas governamentais e os avisos
a marinheiros oficiais contém todas as informagdes necessarias para navegar em seguranga.

Se o dispositivo fornecer dados de profundidade, ndo deve ser utilizado como o principal meio de
prevencdo de situagdes de encalhe ou colisdo. Complemente as leituras dos dados de profundidade
com as informagdes das cartas em papel e dos indicadores visuais aplicaveis. Conduza sempre a
embarcacéo a velocidades reduzidas quando suspeitar da passagem por aguas rasas ou da
existéncia de objetos submersos. O desrespeito deste aviso podera provocar danos na embarcagéo
ou danos pessoais.

Se o dispositivo tiver capacidade de entrada de video, ndo tente operar ou visualizar video enquanto
manobra ou navega na sua embarcagao. A operagao ou visualizagdo de entradas de video com a
embarcagdo em movimento podera provocar acidentes ou colisdes, que poderado resultar em danos
materiais, ferimentos graves ou morte.

Avisos relativos a bateria

Em caso de incumprimento destas diretrizes, a vida util das baterias podera diminuir ou estas poderao
apresentar o risco de provocar danos ao dispositivo, incéndios, queimaduras quimicas, fuga de
eletrolitos e/ou ferimentos.

Nao utilize um cabo e/ou cabo de dados que ndo tenha sido aprovado ou fornecido pela Garmin.

« Nao opere o dispositivo fora do intervalo de temperatura especificado no manual impresso incluido
na embalagem do produto.

Quando guardar o dispositivo durante um longo periodo de tempo, guarde-o dentro do intervalo de
temperatura especificado no manual impresso incluido na embalagem do produto.

N&o retire nem tente retirar a bateria nao substituivel pelo utilizador.

Contacte o seu departamento local de tratamento de residuos para eliminar corretamente o
dispositivo/as baterias de acordo com as leis e os regulamentos locais aplicaveis.

Programas ambientais de produtos

Pode encontrar informagdes sobre o programa de reciclagem de produtos da Garmin e programas em
conformidade com as normas WEEE, RoHS, REACH, entre outras, em www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Declaragdo de conformidade

Por este meio, a Garmin declara que este produto cumpre os requisitos fundamentais e restantes
provisdes aplicaveis constantes da Diretiva 1999/5/CE. Para ver a Declaragéo de conformidade
completa, va a www.garmin.com/compliance.

Garantia Limitada

Este produto Garmin encontra-se garantido contra defeitos de materiais ou de fabrico durante um ano
a partir da data de compra. Durante este periodo, a Garmin reparara ou substituira, exclusivamente ao
seu proprio critério, os componentes que ndo apresentem o desempenho normal esperado. Esta
reparagao ou substituicdo sera realizada sem qualquer encargo para o cliente no que respeita a pegas
e mao de obra, desde que o cliente se responsabilize pelos custos de transporte. Esta garantia ndo se
aplica a: (i) danos externos, tais como riscos, amolgadelas e fendas; (ii) partes consumiveis, tais como
pilhas, salvo se os danos no produto resultarem de um defeito de materiais ou de fabrico; (iii) danos
resultantes de acidentes, uso excessivo ou incorreto, agua, inundagdes, incéndios ou outras causas
naturais ou externas; (iv) danos causados por reparagdes realizadas por qualquer pessoa que ndo um
fornecedor de servigos autorizado da Garmin; (v) danos em qualquer produto que tenha sido sujeito a
modificagdes ou alteracdes sem a autorizagdo da Garmin por escrito; ou (vi) danos em qualquer
produto que tenha sido ligado a cabos de alimentagdo/dados nao fornecidos pela Garmin. Além disso,
a Garmin reserva-se o direito de recusar servicos de garantia de produtos ou reparagdes obtidos e/ou
utilizados em transgresséo das leis de qualquer pais.

Os produtos de navegacédo da Garmin foram concebidos para ser usados exclusivamente como
auxiliares de viagens, ndo podendo nunca ser utilizados para quaisquer finalidades que requerem
medigdes precisas da direcdo, distancia, localizagéo ou topografia. A Garmin nédo oferece quaisquer
garantias quanto a exatidao ou precisdo dos dados do mapa.

As reparagdes tém uma garantia de 90 dias. Se a unidade enviada ainda estiver coberta pela garantia
original, a nova garantia sera de 90 dias ou até ao final da garantia original de 1 ano, dependendo de
qual tenha uma duragdo maior.

AS GARANTIAS E RECURSOS ENUMERADOS NESTE DOCUMENTO SAO EXCLUSIVOS E
SUBSTITUEM QUALQUER OUTRA GARANTIA EXPLICITA, IMPLICITA OU ESTATUTARIA,
INCLUINDO A RESPONSABILIDADE RESULTANTE DE QUALQUER GARANTIA DE
COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO PARA UM DETERMINADO FIM, ESTATUTARIO OU
OUTRO. ESTA GARANTIA CONCEDE-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, QUE PODEM
VARIAR DE ESTADO PARA ESTADO.

A Garmin NAO SERA RESPONSAVEL, EM QUAISQUER CIRCUNSTANCIAS, POR DANOS
INCIDENTAIS, ESPECIAIS, INDIRETOS OU CONSEQUENTES, CAUSADOS PELA UTILIZACAO,
MA UTILIZAGAO OU INCAPACIDADE DE UTILIZAR ESTE PRODUTO OU POR DEFEITOS NO
MESMO. ALGUNS ESTADOS NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE DANOS ACIDENTAIS OU
CONSEQUENCIAIS, PELO QUE AS LIMITAGOES ACIMA PODERAO NAO SER APLICAVEIS NO
SEU CASO.

A Garmin reserva-se o direito exclusivo de reparar ou substituir (com um produto de substituigéo novo
ou renovado) o dispositivo ou software ou oferecer um reembolso total do prego de compra a sua
exclusiva discrigdo. TAL RECURSO CONSTITUIRA O UNICO E EXCLUSIVO RECURSO DO
PROPRIETARIO EM CASO DE VIOLAGAO DE GARANTIA.

Para obter servigos ao abrigo da garantia, contacte o seu representante autorizado Garmin, em
alternativa, telefone para a Assisténcia ao Produto Garmin e obtenha instrugdes de envio e um nimero
de controlo RMA. Embale com cuidado o dispositivo e uma cépia do recibo de compra original,
necessaria como comprovativo de compra para a obtengao de servigos de reparagéo ao abrigo da
garantia. Escreva o nimero de controlo com nitidez no exterior da embalagem. O dispositivo devera
ser enviado a um dos balcdes de servigos de garantia da Garmin (com gastos de envio pré-pagos).
Compras em leildes online: os produtos vendidos em leildes online ndo séo passiveis de abatimento
ou outra oferta especial por parte da cobertura de garantia da Garmin. Nao se aceitam confirmagées
de compra em leildes online para verificagdo da garantia. Para obtengdo do servigo de garantia, é
necessario o original ou cépia do recibo de compra do comerciante original. A Garmin n&o substitui
componentes em falta de qualquer embalagem adquirida através de leildes online.

Compras internacionais: dependendo do pais, os distribuidores internacionais poderao fornecer uma
garantia em separado para dispositivos comprados fora dos Estados Unidos. Se aplicavel, tal garantia
é fornecida pelo distribuidor local, o qual proporciona os servigos de reparagéo do dispositivo. As
garantias dos distribuidores sdo validas apenas na area a que se destinam. Os dispositivos adquiridos
nos Estados Unidos ou Canada deverao ser devolvidos ao centro de reparagdes Garmin no Reino
Unido, Estados Unidos, Canada ou Taiwan.

Politica de Garantia de Produtos Nauticos: certos produtos nauticos da Garmin tém um periodo de
garantia maior e termos e condigdes adicionais em certas areas. Aceda a www.garmin.com/support
/warranty.html para obter mais detalhes e ver se o seu produto esta coberto pela Politica de Garantia
de Produtos Nauticos Garmin.
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Belangrijke veiligheids- en productinformatie

/A WAARSCHUWING
Vermijd de volgende mogelijk gevaarlijke situaties omdat deze kunnen leiden tot een ongeval of
aanrijding wat de dood of ernstig letsel tot gevolg kan hebben.

Waarschuwing over de bediening voor de watersport

« U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige besturing van uw vaartuig. Dit toestel
is een hulpmiddel waarmee u uw vaartuig beter kunt besturen. Het ontheft u echter niet van uw
verantwoordelijkheid om het vaartuig veilig te besturen. Voorkom gevaarlijke navigatie en zorg ervoor
dat het roer nooit onbemand is.

Gebruik dit toestel uitsluitend als navigatiehulpmiddel. Gebruik het toestel niet voor enig doel waarbij
precieze bepalingen van richting, afstand, locatie of topografie zijn vereist.

Wees altijd bereid om snel de besturing van uw vaartuig over te nemen. Wees voorzichtig in de buurt
van gevaren op het water, zoals dokken, palen en andere vaartuigen.

Als het toestel navigatiemogelijkheden heeft, vergelijkt u de informatie die het toestel weergeeft
tijdens het navigeren met alle beschikbare navigatiebronnen, inclusief informatie van visuele
waarnemingen, uit lokale voorschriften en beperkingen voor waterwegen, en van kaarten. Los voor
uw eigen veiligheid eventuele verschillen of zaken die u zich afvraagt altijd op voor u verdergaat.

Als het toestel gebruikmaakt van kaarten, gebruikt u de elektronische kaart in het toestel alleen om
het gebruik van door de overheid goedgekeurde kaarten te vergemakkelijken, niet om deze te
vervangen. De officiéle overheidskaarten en -mededelingen voor zeevarenden bevatten alle
informatie die nodig is om veilig te kunnen navigeren.

Als het toestel dieptegegevens verstrekt, mogen deze niet als primaire informatiebron worden
gebruikt om aanvaringen en aan de grond lopen te voorkomen. Vul dieptegegevens van dit product
aan met informatie van waterkaarten en visuele aanwijzingen. Vaar altijd met lage snelheid als u
ondiep water of obstakels onder water vermoedt. Het niet in acht nemen van deze waarschuwing kan
leiden tot averij of persoonlijk letsel.

Als het toestel over videomogelijkheden beschikt, probeer dan geen video te bedienen of te bekijken
terwijl u uw vaartuig bestuurt of navigeert. Het bedienen of bekijken van de video terwijl het vaartuig
beweegt kan leiden tot een ongeval of aanvaring en kan beschadiging van eigendommen, ernstige
verwondingen of de dood tot gevolg hebben.

Batterijwaarschuwingen

Het niet opvolgen van deze richtlijnen kan tot gevolg hebben dat de levensduur van de batterij wordt
verkort, of dat het risico ontstaat van schade aan het toestel, brand, chemische ontbranding,
elektrolytische lekkage en/of letsel.

Gebruik geen voedingskabel en/of gegevenskabel die niet is goedgekeurd of meegeleverd door
Garmin.

Gebruik het toestel alleen binnen het temperatuurbereik dat is vermeld in de handleiding in de
productverpakking.

Als u het toestel gedurende langere tijd wilt opbergen, neem dan het temperatuurbereik in acht dat is
vermeld in de handleiding in de productverpakking.

Verwijder de niet door de gebruiker te vervangen batterij niet en probeer dit ook niet.

Neem volgens de plaatselijke regelgeving contact op met de afvalverwerker om het toestel/batterijen
af te danken.

Productmilieuprogramma’s

Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en informatie over naleving van WEEE, RoHS,
REACH en andere programma's vindt u op www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de basiseisen en overige relevante bepalingen van
richtlijn 1999/5/EG. De volledige conformiteitsverklaring kunt u lezen op www.garmin.com/compliance.
Beperkte garantie

Dit Garmin product wordt gegarandeerd vrij te zijn van defecten in materiaal en techniek gedurende
één jaar na de aankoopdatum. Binnen deze periode zal Garmin alle onderdelen waarvan een normaal
gebruik niet mogelijk is, naar eigen keuze repareren of vervangen. Voor dergelijke reparaties of
vervangingen zullen aan de klant geen kosten worden gefactureerd voor onderdelen of arbeid, op
voorwaarde dat de klant verantwoordelijk blijft voor eventuele transportkosten. Deze garantie is niet
van toepassing op: (i) Cosmetische schade, zoals krassen, sneden en deuken; (i) verbruiksgoederen,
zoals batterijen, tenzij productschade het gevolg is van defect materiaal of ondeugdelijk vakmanschap;
(iii) schade als gevolg van ongelukken, misbruik, verkeerd gebruik, water, overstroming, brand of
andere natuurrampen of externe oorzaken; (iv) schade als gevolg van onderhoud uitgevoerd door
personen die niet door Garmin bevoegd zijn verklaard tot het uitvoeren van onderhoud; (v) schade aan
een product dat is veranderd zonder de schriftelijke toestemming van Garmin; of (vi) schade aan een
product dat is aangesloten op voeding en/of gegevenskabels die niet door Garmin zijn meegeleverd.
Bovendien behoudt Garmin zich het recht voor garantieclaims af te wijzen voor producten of diensten
die zijn verkregen en/of gebruikt in strijd met de wetten van een land.

Onze navigatieproducten zijn uitsluitend bestemd voor gebruik als hulp bij het reizen en mogen niet
worden gebruikt voor doeleinden waarbij precieze metingen van richting, afstand, locatie of topografie
vereist zijn. Garmin geeft geen enkele garantie op de nauwkeurigheid of volledigheid van de
kaartgegevens.

Er is 90 dagen garantie op reparaties. Als het toestel ter reparatie wordt opgestuurd tijdens de originele
garantieperiode, duurt de nieuwe garantieperiode 90 dagen of tot het einde van de originele
garantieperiode van 1 jaar, naargelang welke periode het langst duurt.

DE GENOEMDE GARANTIES EN VERHAALMOGELIJKHEDEN ZIJN EXCLUSIEF EN IN PLAATS
VAN ALLE OVERIGE GARANTIES, UITDRUKKELIJK OF IMPLICIET OF WETTELIJK, INCLUSIEF
ENIGE AANSPRAKELIJKHEID ONDER ENIGE GARANTIE VOOR VERKOOPBAARHEID OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, WETTELIJK OF ANDERS. DEZE GARANTIE GEEFT
U SPECIFIEKE RECHTEN, DIE VAN STAAT TOT STAAT KUNNEN VARIEREN.

IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL Garmin AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR ENIGE INCIDENTELE,
SPECIALE, INDIRECTE OF GEVOLGSCHADE, OF DEZE NU HET RESULTAAT IS VAN HET
GEBRUIK, MISBRUIK OF ONVERMOGEN OM DIT PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF VAN EEN
DEFECT VAN HET PRODUCT. IN BEPAALDE STATEN IS DE UITSLUITING VAN INCIDENTELE OF
GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN. DE BOVENSTAANDE BEPERKINGEN ZIJN MOGELIJK
NIET OP U VAN TOEPASSING.

Garmin behoudt het exclusieve recht om naar eigen keuze het toestel of de software te repareren, of
vervangen (door een nieuw of gereviseerd vervangend product) of een volledige teruggave van de
aankoopprijs te bieden. EEN DERGELIJKE VERHAALMOGELIJKHEID ZAL UW ENIGE EN
EXCLUSIEVE VERHAALMOGELIJKHEID ZIJN INDIEN DE GARANTIE NIET WORDT
GERESPECTEERD.

Neem contact op met een gecertificeerde Garmin dealer voor garantieservices, of neem telefonisch
contact op met Garmin Productondersteuning voor verzendinstructies en een RMA-trackingnummer.
Verpak het toestel deugdelijk en voeg een kopie van de oorspronkelijke verkoopnota bij als
aankoopbewijs voor reparaties die onder de garantie vallen. Vermeld het trackingnummer duidelijk op
de buitenkant van de verpakking. Verzend het toestel naar een garantieservicestation van Garmin. De
vrachtkosten moeten vooruit zijn betaald.

Aankopen via onlineveilingen: Producten die zijn aangekocht via onlineveilingen komen volgens de
garantie niet in aanmerking voor kortingen en andere aanbiedingen van Garmin.
Aankoopbevestigingen van onlineveilingen worden niet geaccepteerd als garantiebewijs. Om gebruik te
kunnen maken van de garantieservice, is de oorspronkelijke of een kopie van de aankoopnota vereist
van de winkel waar u het systeem hebt gekocht. Garmin vervangt geen onderdelen van pakketten die
zijn aangeschaft via een onlineveiling.

Internationale aankopen: Distributeurs buiten de Verenigde Staten verstrekken mogelijk een aparte
garantie voor toestellen die buiten de Verenigde Staten zijn aangeschaft. Dit kan per land verschillen.
Indien van toepassing wordt deze garantie verstrekt door de lokale binnenlandse distributeur die ook
lokaal service voor het toestel verleent. Garanties door distributeurs zijn alleen geldig in het gebied
waarvoor de distributie is bedoeld. Toestellen die zijn gekocht in de Verenigde Staten of Canada
moeten voor service worden geretourneerd naar het servicekantoor van Garmin in het Verenigd
Koninkrijk, de Verenigde Staten, Canada of Taiwan.

Watersportgarantiebeleid: Bepaalde watersportproducten van Garmin hebben in bepaalde regio's
een langere garantieperiode en aanvullende voorwaarden. Ga naar www.garmin.com/support/warranty
.html voor meer informatie en om na te gaan of uw product onder het Watersportgarantiebeleid van
Garmin valt.



http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance
http://www.garmin.com/support/warranty.html
http://www.garmin.com/support/warranty.html

Vigtige produkt- og sikkerhedsinformationer

/\ ADVARSEL
Hvis felgende potentielt farlige situationer ikke undgas, kan det resultere i ulykker eller sammenstad
med ded eller alvorlige personskader til falge.

Advarsler for marin betjening

« Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit fartej. Enheden er et veerktgj, der forager
dine muligheder for at betjene dit fartej. Den fritager dig ikke for ansvaret for sikker betjening af dit
fartgj. Undga navigationsmaessige farer, og lad aldrig mangvrepulten veere ubemandet.

Brug kun denne enhed som en navigationshjeelp. Brug ikke enheden til formal, der kraever preecise
malinger af retning, afstand, position eller topografi.

Veer altid parat til omgaende at overtage styringen af fartgjet. Udvis forsigtighed i neerheden af farer i
vandet som f.eks. kajer, peele og andre fartgjer.

Hvis enheden har navigationsegenskaber, ber du, nar du navigerer, omhyggeligt sammenholde de
oplysninger, der vises pa enheden, med alle tilgeengelige navigationskilder, bl.a. oplysninger fra
synsindtryk, lokale regler for vandveje og kort. Du skal for sikkerhedens skyld altid Igse evt.
uoverensstemmelser eller spgrgsmal, for du fortsaetter navigationen.

Hvis enheden anvender kort, ber du kun bruge det elektroniske kort i enheden til at lette brugen af
autoriserede kort, ikke til at erstatte dem. Officielle kort og oplysninger til sgfarten indeholder alle de
oplysninger, der er ngdvendige for sikker navigation.

Dybdedata fra dette produkt, hvis sadanne er tilgaengelige, ma ikke bruges som primaer metode til at
undga grundstedning eller kollision. Suppler dybdedata-aflaesninger med information fra relevante
papirkort og visuelle indtryk. Styr altid fartgjet ved lav hastighed, hvis du har mistanke om lavt vand
eller undervandsobjekter. Hvis denne advarsel overses, kan det medfere beskadigelse af fartgjet
eller personskader.

Hvis enheden har mulighed for videoindgang, ma du ikke forsgge at betjene eller se video, mens du
betjener eller navigerer fartgjet. Hvis du betjener eller ser video, mens fartgjet er i bevaegelse, kan
det forarsage ulykker eller sammensted med materiel skade, alvorlig personskade eller ded til falge.

Batteriadvarsler

Hvis disse retningslinjer ikke overholdes, kan batterierne fa en kortere levetid eller forarsage
beskadigelse af enheden, brand, kemisk forbraending, elektrolytiaekage og/eller personskade.

Brug ikke strem- og/eller datakabler, der ikke er godkendt af eller leveres af Garmin.

Brug ikke enheden uden for de temperaturomrader, der er angivet i den trykte brugervejledning i
produktets emballage.

Ved opbevaring af enheden i en laengere periode skal den opbevares inden for de
temperaturomrader, der er angivet i den trykte brugervejledning i produktets emballage.

Du ma ikke fjerne eller forsgge at fierne batteriet, der ikke kan udskiftes af brugeren.

Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger om korrekt bortskaffelse af enheden/batteriet
i overensstemmelse med geeldende love og regulativer.

Miljevenlige produktprogrammer

Oplysninger om Garmin produktgenanvendelsesprogrammet og WEEE, RoHS, REACH og andre
overvagningsprogrammer kan findes pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Overensstemmelseserklzaering

Garmin erkleerer hermed, at dette produkt overholder de essentielle krav og andre relevante dele af
direktivet 1999/5/EC. Hvis du vil se hele overensstemmelseserklzeringen, skal du ga til
www.garmin.com/compliance.

Begranset garanti

Dette Garmin produkt garanteres at vaere fri for fejl og mangler i materialer og udferelse i ét ar fra
kebsdatoen. | denne periode vil Garmin efter eget valg reparere eller udskifte alle komponenter, der
ikke fungerer ved normal brug. Sadanne reparationer eller udskiftninger foretages uden beregning for
kunden, hvad angar reservedele og arbejdslgn, mens kunden er ansvarlig for eventuelle
transportomkostninger. Denne garanti deekker ikke: (i) kosmetiske skader som f.eks. ridser, skrammer
og buler; (ii) forbrugsartikler som f.eks. batterier, medmindre der er opstaet produktskader pga. en
defekt i materialer eller udfgrelse; (iii) skader forarsaget af ulykker, forkert brug, misbrug, vand,
oversvemmelse, brand eller andre naturkatastrofer eller udefrakommende arsager; (iv) skader pga.
service, der er udfert af en person, som ikke er en autoriseret serviceudbyder Garmin; eller (v) skader
pa et produkt, som er blevet modificeret eller aendret uden skriftlig tilladelse fra Garmin, eller (vi) skader
pa et produkt, som er blevet sluttet til strom- og/eller datakabler, der ikke kommer fra Garmin. Garmin
forbeholder sig desuden ret til at afvise garantikrav angaende produkter eller tienester, der erhverves
ogl/eller bruges i modstrid med lovgivningen i noget land.

Vores navigationsprodukter er beregnet til kun at blive brugt som et rejsehjaelpemiddel og ma ikke
anvendes til noget formal, som kraever ngjagtig maling af retning, afstand, position eller topografi.
Garmin udsteder ingen garanti for, at kortdataene er ngjagtige eller komplette.

Reparationer har en garantiperiode pa 90 dage. Hvis den oprindelige garanti for den enhed, der sendes
ind, stadig geelder, er den nye garantiperiode pa 90 dage eller til slutningen af den oprindelige 1-arige
garantiperiode - den laengste af disse perioder er gaeldende.

DE OMTALTE GARANTIER OG FEJLRETTELSER ER UDT@MMENDE OG TRADER | STEDET
FOR ALLE ANDRE GARANTIER, BADE UDTRYKKELIGE, UNDERFORSTAEDE OG LOVMASSIGE,
HERUNDER EVENTUELT ANSVAR SOM F@LGE AF GARANTI FOR SALGBARHED ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL, SOM MATTE SKYLDES LOVMASSIGE ELLER ANDRE
FORHOLD. DENNE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM KAN
VARIERE FRA LAND TIL LAND.

UNDER INGEN OMSTZANDIGHEDER ER Garmin ANSVARLIG FOR NOGEN EKSTRASKADER,
S/ARLIGE SKADER, INDIREKTE SKADER ELLER FOLGESKADER, HVAD ENTEN DE SKYLDES
BRUG, MISBRUG ELLER MANGLENDE EVNE TIL BRUG AF DETTE PRODUKT ELLER FEJL OG
MANGLER VED PRODUKTET. NOGLE LANDE TILLADER IKKE UDELUKKELSE AF ANSVAR FOR
INDIREKTE TAB ELLER F@LGESKADER, SA OVENSTAENDE BEGRANSNINGER GALDER
MULIGVIS IKKE FOR DIG.

Garmin forbeholder sig den fulde ret il efter eget sken at reparere eller udskifte enheden eller
softwaren (med et nyt eller nyligt grundigt efterset erstatningsprodukt) eller tilbyde fuld refundering af
kebsprisen. DEN VALGTE L@SNING ER DIN ENESTE L@SNING PA ETHVERT BRUD PA
GARANTIEN.

Kontakt den lokale autoriserede Garmin forhandler for at fa garantiservice, eller ring til Garmin
produktsupport for forsendelsesinstruktioner og et RMA-registreringsnummer. Pak enheden sikkert ind,
og vedlzeg en kopi af den originale faktura, der kraeves som bevis for kebet, med henblik pa reparation
i henhold til garantien. Skriv registreringsnummeret tydeligt uden pa pakken. Enheden skal sendes med
forudbetalt fragt til en Garmin garantiservicestation.

Keb fra onlineauktioner: Produkter, som er kabt gennem onlineauktioner, berettiger ikke til rabatter
eller andre seertilbud fra Garmin garantideekning. Onlineauktionsbekreeftelser accepteres ikke som
bevis pa krav om garanti. Der kreeves en original faktura fra forhandleren (eller en kopi af den) for at fa
garantiservice. Garmin vil ikke erstatte manglende dele fra en pakke, der er kebt pa en onlineauktion.
Internationale keb: Der udstedes muligvis en separat garanti af internationale forhandlere for
enheder, som er kgbt uden for USA afhaengigt af landet. Hvis en sadan garanti findes, gives den af den
lokale forhandler i landet, og denne forhandler yder lokal service til din enhed. Forhandlergarantier
geelder kun i de tilsigtede distributionsomrader. Enheder, som er kabt i USA eller Canada, skal
returneres til et Garmin servicecenter i Storbritannien, USA, Canada eller Taiwan for service.

Marine Garantipolitik: Visse Garmin Marineprodukter i visse omrader har en lzengere garantiperiode
og ekstra vilkar og betingelser. Ga til www.garmin.com/support/warranty.html for at fa yderligere
oplysninger, og for at se, om dit produkt er omfattet af Garmin Marine Garantipolitik.
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Tarkeita turvallisuus- ja tuotetietoja

Jos et valta seuraavia mahdollisesti vaarallisia tilanteita, voit joutua kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen johtavaan onnettomuuteen tai torméykseen.

Veneilykadyton varoitukset

Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jarkevasta kaytosta. Tama laite on tyokalu, joka tehostaa
aluksen kayttoa. Se ei poista vastuutasi aluksen turvallisesta kaytosta. Valta navigoinnin
vaaratilanteet &l&ka jaté ruoria ilman valvontaa.

Laite on tarkoitettu ainoastaan navigoinnin avuksi. Ala yrita kayttaa laitetta mihinkaan
kayttotarkoitukseen, joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etaisyyden, paikan tai topografian mittausta.
Ole aina valmiina vaihtamaan manuaaliseen ohjaukseen. Ole varovainen, kun vedessé on esteita,
kuten laitureita, paalutuksia ja muita aluksia.

Jos laitteessa on navigointiominaisuus, vertaa laitteen antamia tietoja navigoinnin aikana kaikkiin
muihin mahdollisiin navigointikeinoihin, kuten visuaaliset kohteet, paikalliset vesitiesaannét ja kartat.
Turvallisuussyista kaikki eroavuudet ja epaselvyydet on selvitettdva ennen navigoinnin jatkamista.
Jos laite kayttaa karttoja, kayta laitteen sahkoista karttaa ainoastaan valtionjohdon virallisten
karttojen apuna, ei korvikkeena. Viralliset kartat ja ilmoitukset merenkulkijoille sisaltavat kaikki
turvalliseen navigointiin tarvittavat tiedot.

Jos laite antaa syvyystietoja, niita ei saa kayttaa ensisijaisena pohjakosketuksen tai tormayksen
estamistapana. Taydenna syvyystietolukemia asianmukaisten paperikarttojen ja visuaalisten
merkkien tiedoilla. Etene aina hitaalla nopeudella, jos epéilet edessa olevan matalaa vetta tai
vedenalaisia kohteita. Taméan varoituksen laiminlyéminen voi aiheuttaa aluksen vioittumisen tai
henkilévahingon.

Jos laitteessa on videotulo-ominaisuus, ala yrita kayttaa tai katsoa videokuvaa, kun ohjaat alusta.
Videokuvan kayttaminen tai katsominen aluksen ollessa liikkeessa saattaa aiheuttaa onnettomuuden
tai térmayksen, joka puolestaan voi vaurioittaa omaisuutta tai aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai
kuoleman.

Akkuvaroitukset

Jos naita ohjeita ei noudateta, akun kayttoika saattaa lyhentya, tai akku saattaa vahingoittaa laitetta tai
aiheuttaa tulipalon, palovammoja, akkunestevuodon ja/tai fyysisia vammoja.

Alé kaytéd muuta kuin yhtion Garmin hyvaksymaa tai toimittamaa virta- ja/tai datakaapelia.

Ala kayta laitetta paikassa, jonka lampdtila on matalampi tai korkeampi kuin tuotteen pakkauksessa
olevassa painetussa oppaassa.

Kun et kayta laitetta pitkaan aikaan, sailyta sita tuotteen pakkauksessa olevan painetun oppaan
mukaisessa lampdétilassa.

Ala poista tai yrita poistaa akkua, joka ei ole kayttdjan vaihdettavissa.

Havita laite/akut paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Tuotteiden ympaéristoohjelmat

Tietoja yhtion Garmin tuotteiden kierratysohjelmasta sekd WEEE-, RoHS-, REACH-ohjelmista ja muista
ohjelmista on osoitteessa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa taten, etta tdma tuote on direktiivin 1999/5/EY olennaisten vaatimusten ja muiden
maaraysten mukainen. Katso koko vaatimustenmukaisuusvakuutus osoitteesta www.garmin.com
/compliance.

Rajoitettu takuu

Mydénnamme tdman Garmin tuotteen materiaaleille ja tydlle yhden vuoden virheettdmyystakuun
ostopaivasta alkaen. Tdman jakson aikana Garmin valintansa mukaan joko korjaa tai vaihtaa osat,
jotka vioittuvat normaalissa kaytdssa. Nama korjaukset ja vaihdot ovat asiakkaalle maksuttomia osien
ja tyon osalta. Asiakas on vastuussa kuljetuskuluista. Tama takuu ei koske (i) kosmeettisia vaurioita,
kuten naarmut, kolhut ja lommot, (i) kuluvia osia, kuten akut, ellei vaurio ole aiheutunut materiaali- tai
valmistusviasta, (iii) vahinkoja, jotka aiheutuvat onnettomuudesta, vaarinkaytosta, virheellisesta
kaytosta tai veden, tulvan, tulen tai muun luonnonilmién aiheuttamista vaurioista, (iv) vaurioita, jotka
aiheutuvat muun kuin valtuutetun Garmin huoltohenkilon tekemisté huoltotoimenpiteisté, (v) ilman
yhtién Garmin kirjallista lupaa muokattuun tai muutettuun tuotteeseen aiheutuneita vaurioita tai (vi)
muilla kuin yhtién Garmin toimittamilla virta- ja/tai datakaapeleilla liitetyn laitteen vaurioita. Lisaksi
Garmin pidattaa oikeuden hylata takuuvaatimukset sellaisten tuotteiden tai palveluiden kohdalla, jotka
on hankittu ja/tai joita on kaytetty minka tahansa valtion lakien vastaisesti.

Navigointituotteemme on tarkoitettu kaytettéviksi vain matkustamisen apuna eika niita tule kayttaa
mihinkaan sellaiseen tarkoitukseen, joka edellyttda tarkkaa suunnan, etéisyyden, sijainnin tai
topografian mittausta. Garmin ei takaa karttatietojen tarkkuutta tai kattavuutta.

Korjauksilla on 90 paivan takuu. Jos laitteen alkuperdinen takuu on vield voimassa, uusi takuu kestaa
90 péivaa tai alkuperéisen yhden vuoden takuun loppuun sen mukaan, kumpaan on enemmén aikaa.
TASSA ESITETYT TAKUUT JA HYVITYKSET OVAT POISSULKEVIA JA NE KORVAAVAT KAIKKI
MUUT NIMENOMAISET, OLETETUT JA LAKISAATEISET TAKUUT, ESIMERKIKSI TAKUUN, JOKA
AIHEUTUU VASTUUSTA TUOTTEEN MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN. TAMA TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA,
JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN JA MAITTAIN. R B

Garmin El OLE MISSAAN TILANTEESSA VASTUUSSA VALILLISISTA, ERITYISISTA,
EPASUORISTA TAI SEURANNAISISTA VAHINGOISTA, RIIPPUMATTA SIITA, JOHTUVATKO NE
TUOTTEEN VAARINKAYTOSTA, VIRHEELLISESTA KAYTOSTA, TAITAMATTOMASTA KAYTOSTA
VAI TUOTTEEN PUUTTEISTA. JOTKIN VALTIOT EIVAT SALLI VALILLISTEN TAI SEURANNAISTEN
VAHINKOJEN POIS RAJAAMISTA TAI RAJOITTAMISTA, JOTEN YLLA OLEVAT RAJOITUKSET
EIVAT EHKA KOSKE KAIKKIA KAYTTAJIA.

Garmin pidattaa yksinomaisen oikeuden korjata tai vaihtaa laitteen tai ohjelmiston (uuteen tai
huollettuun korvaavaan tuotteeseen) tai palauttaa ostohinnan kokonaisuudessaan yksinomaisen
harkintansa mukaisesti. TAMA HYVITYS ON AINOA KAYTTAJAN SAAMA HYVITYS
TAKUURIKKOMUKSESTA.

Saat takuuhuoltoa ottamalla yhteyden paikalliseen yhtion Garmin valtuutettuun myyjaan tai pyytamalla
lahetysohjeet ja RMA-seurantanumeron yhtién Garmin puhelintuesta. Pakkaa laite ja alkuperaisen
ostokuitin kopio huolellisesti. Kuitti tarvitaan ostotodistukseksi takuukorjauksia varten. Kirjoita
seurantanumero selkeasti paketin ulkopintaan. Laheta laite rahtikulut maksettuina mihin tahansa yhtion
Garmin takuuhuoltokeskukseen.

Verkkohuutokauppaostokset: verkkohuutokaupoista ostetut tuotteet eivat ole ostohyvitysten tai
muiden yhtion Garmin takuiden erikoistarjousten piirissa. Verkkohuutokauppojen vahvistukset eivat kay
takuukuitista. Takuupalvelun saamisen ehtona on vahittdismyyjalta saatu alkuperainen ostokuitti tai sen
kopio. Garmin ei korvaa verkkohuutokaupasta hankituista pakkauksista puuttuvia osia.
Kansainviliset ostot: Yhdysvaltain ulkopuolella kansainvalisilta jalleenmyyjilta ostettuja jarjestelmia
varten voi maan mukaan olla erillinen takuu. Mahdollisen takuun myontaa paikallinen maakohtainen
jakelija, joka tarjoaa paikallista huoltoa laitteelle. Jakelijan takuut ovat voimassa ainoastaan tarkoitetulla
jakelualueella. Yhdysvalloissa tai Kanadassa ostetut laitteet on palautettava yhtién Garmin
huoltokeskukseen Isossa-Britanniassa, Yhdysvalloissa, Kanadassa tai Taiwanissa.

Veneilytuotteiden takuukaytanto: Tietyilla yhtion Garmin veneilytuotteilla on tavallista pitempi
takuuaika tietyilla alueilla, ja talldin kaytossa on myos lisdkayttoehtoja. Tarkista osoitteesta
www.garmin.com/support/warranty.html, onko tuotteesi yhtion Garmin veneilytuotteiden
takuukaytannon piirissa.
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Viktig sikkerhets- og produktinformasjon

/\ ADVARSEL

Unnlatelse av a unnga potensielt farlige situasjoner kan fare til ulykke eller kollisjon med dedsfall eller
alvorlig personskade som falge.

Advarsler om bruk pa sjeen

Du er ansvarlig for at fartoyet er sikkert i bruk, og at det styres pa en forsvarlig mate. Denne
enheten er et verktgy som forbedrer betjeningen av farteyet. Enheten unntar deg ikke ansvaret for a
styre fartoyet pa en trygg og sikker mate. Unnga navigasjonsfarer, og la aldri roret sta ubemannet.
Bruk denne enheten utelukkende som navigeringshjelp. Ikke bruk enheten til andre formal som
krever ngyaktig maling av retning, avstand, beliggenhet eller topografi.

Veer alltid klar til & ta kontroll over farteyet. Veer forsiktig i naerheten av farer i vannet, for eksempel
brygger, peeleverk og andre fartoy.

Hvis enheten har muligheter for navigasjon, ma du sammenligne informasjon som vises pa enheten,
ngye med alle tilgjengelige navigasjonskilder, inkludert informasjon fra egne observasjoner, lokale
bestemmelser og begrensninger for vannveier og kart under navigasjonen. Av sikkerhetsgrunner ma
du alltid finne ut av avvik eller spersmal du har, for du fortsetter & navigere.

Hvis enheten bruker kart, skal det elektroniske kartet pa enheten bare brukes som et hjelpemiddel.
Det skal ikke erstatte bruk av offentlig autoriserte kart. Offentlig autoriserte kart og meldinger
inneholder all nedvendig informasjon for trygg navigering.

Hvis enheten gir dybdedata, skal du ikke bruke disse dataene som hovedhjelpemiddel for a forhindre
grunnsteting eller kollisjon. Supplementer dybdedataavlesningene med informasjon fra relevante
papirkart og visuelle indikatorer. La alltid farteyet holde lav hastighet hvis du tror at vannet kan vaere
grunt, eller at det kan vaere gjenstander under vann. Hvis du ikke tar hensyn til denne advarselen,
kan det fore til skade pa farteyet eller personskade.

Hvis enheten har videoinnganger, ma du ikke betjene eller se pa video samtidig som du betjener
eller navigerer fartgyet. Hvis du betjener eller ser pa video mens farteyet er i bevegelse, kan det
forarsake en ulykke eller kollisjon som ferer til skader pa eiendeler, alvorlige personskader eller
dodsfall.

Batteriadvarsler

Hvis disse retningslinjene ikke overholdes, kan levetiden til batteriene bli forkortet, eller det kan oppsta
fare for skade pa enheten, brann, kjemiske brannsar, elektrolyttlekkasje og/eller personskader.

Ikke bruk en strem- og/eller datakabel som ikke er godkjent eller levert av Garmin.

Ikke bruk enheten hvis temperaturen er utenfor omradene som er angitt i brukerveiledningen i
produktesken.

Nar du skal pakke vekk enheten over lengre tid, ber den oppbevares pa et sted som er innenfor
temperaturomradene som er angitt i brukerveiledningen i produktesken.

Ikke ta ut eller prov a ta ut batteriet. Det skal ikke byttes ut av bruker.

Kontakt den lokale avfallsstasjonen for & kassere enheten/batteriene i henhold til lokale lover og
regler.

Miljgprogrammer for produkter

Du finner mer informasjon om produktresirkuleringsprogrammet til Garmin samt WEEE, RoHS, REACH
og andre samsvarsprogrammer pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Samsvarserklaering

Herved erkleerer Garmin at dette produktet samsvarer med hovedkravene og andre relevante
bestemmelser i direktivet 1999/5/EF. Du finner hele samsvarserkleeringen pa www.garmin.com
/compliance.

Begrenset garanti

Dette Garmin produktet garanteres a veere feilfritt med hensyn til materiell og utferelse i ett ar fra
kjepsdatoen. | denne perioden vil Garmin, etter eget valg, reparere eller skifte ut enhver komponent
som ikke fungerer ved normal bruk. Slike reparasjoner eller utskiftinger utferes kostnadsfritt for kunden,
bade nar det gjelder deler og arbeid, forutsatt at kunden selv dekker eventuelle transportkostnader.
Denne garantien gjelder ikke: (i) kosmetiske skader, for eksempel riper, hakk og bulker; (i)
forbruksdeler, for eksempel batterier, med mindre produktet har blitt skadet pa grunn av en defekt i
materialet eller utfgrelsen; (i) skade som skyldes uhell, misbruk, feil bruk, vann, flom, brann eller andre
naturhendelser eller eksterne arsaker; (iv) skade som skyldes service som er utfert av personer som
ikke er autoriserte serviceleveranderer for Garmin; eller (v) skade pa et produkt som har blitt endret
uten skriftlig tillatelse fra Garmin, eller (vi) skade pa et produkt som er koblet til stram- og/eller
datakabler fra andre leverandgrer enn Garmin. | tillegg forbeholder Garmin seg retten til & nekte
garantikrav mot produkter eller tienester som er innhentet og/eller som brukes i strid med lovene i et
hvilket som helst land.

Vare navigasjonsprodukter er kun beregnet pa bruk som reisehjelp og skal ikke brukes til eventuelle
formal som krever ngyaktig maling av retning, avstand, posisjon eller topografi. Garmin gir ingen
garantier for ngyaktigheten eller fullstendigheten til kartdataene.

Reparasjoner har en garanti pa 90 dager. Hvis enheten som sendes inn, fortsatt er dekket av den
opprinnelige garantien, gjelder den nye garantien i 90 dager eller til den opprinnelige garantien pa ett ar
utlgper, avhengig av hvilken av dem som varer lengst.

GARANTIENE OG RETTSMIDLENE SOM ER NEDFELT HER, ER EKSKLUSIVE OG ERSTATTER
ALLE ANDRE GARANTIER, UTTRYKKELIGE, UNDERFORSTATTE ELLER LOVPALAGTE,
INKLUDERT ETHVERT ERSTATNINGSANSVAR SOM OPPSTAR SOM ET RESULTAT AV
GARANTIER OM SALGBARHET, EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL, LOVPALAGTE ELLER
ANDRE. DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFIKKE JURIDISKE RETTIGHETER SOM KAN
VARIERE FRA DELSTAT TIL DELSTAT.

UNDER INGEN OMSTENDIGHETER SKAL Garmin HOLDES ERSTATNINGSANSVARLIG FOR
EVENTUELLE TILFELDIGE, SPESIELLE ELLER INDIREKTE SKADER ELLER FOLGESKADER SOM
SKYLDES BRUK, FEILAKTIG BRUK ELLER MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE PRODUKTET ELLER
PRODUKTFEIL. NOEN DELSTATER TILLATER IKKE ANSVARSFRASKRIVELSE VED TILFELDIGE
SKADER OG F@LGESKADER, OG DET ER DERFOR MULIG AT BEGRENSNINGENE OVENFOR
IKKE GJELDER FOR DEG.

Garmin forbeholder seg retten til, etter egen vurdering, & reparere eller erstatte (med et nytt eller nylig
reparert produkt) enheten eller programvaren, eller tilby full refusjon av kigpesummen. DETTE
RETTSMIDDELET VIL VARE DITT ENESTE OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL VED EVENTUELLE
GARANTIBRUDD.

Hvis du gnsker garantiservice, kan du kontakte din naermeste Garmin autoriserte forhandler eller ringe
Garmin produktsupport for a fa instruksjoner om frakt og et RMA-sporingsnummer. Pakk enheten godt
inn, og legg ved en kopi av kvitteringen, som kreves som kjgpsbevis for & kunne motta garantiservice.
Skriv sporingsnummeret tydelig pa utsiden av pakken. Send enheten med betalt porto til et hvilket som
helst Garmin verksted som tilbyr garantiservice.

Kjop pa Internett-auksjoner: Produkter som er kjgpt gjennom Internett-auksjoner, kvalifiserer ikke til
rabatter eller andre spesialtilbud knyttet til garantidekning fra Garmin. Bekreftelser fra auksjoner pa
Internett godtas ikke som dokumentasjon i garantisaker. Det kreves en original eller kopi av kvitteringen
fra det opprinnelige utsalgsstedet for at en reparasjon skal dekkes av garantien. Garmin vil ikke erstatte
manglende komponenter fra en pakke som er kjgpt gjennom en Internett-auksjon.

Internasjonale kjop: En separat garanti kan gis av internasjonale distributerer for enheter som er kjopt
utenfor USA, avhengig av landet. Hvis det er aktuelt, gis denne garantien av den lokale distributeren,
og denne distributgren utfarer lokal service pa enheten. Distributgrgarantier er bare gyldige i omradet
for tiltenkt distribusjon. Enheter som er kjopt i USA eller Canada, ma returneres til Garmin
servicesenteret i Storbritannia, USA, Canada eller Taiwan for service.

Garantiretningslinjer for maritime produkter: Enkelte maritime Garmin produkter i enkelte omrader
har lengre garantiperiode og ytterligere vilkar og betingelser. Ga til www.garmin.com/support/warranty
.html hvis du vil ha mer informasjon, og for & se om produktet ditt er dekket av garantiretningslinjene for
maritime produkter fra Garmin.
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Viktig sdkerhets- och produktinformation

/\ VARNING

Om du inte undviker féljande farliga situationer kan det resultera i olyckor eller kollisioner som kan sluta
med dodsfall eller allvarlig personskada.

Varningar vid marin anvandning

« Du ansvarar for att baten framfors pa ett sakert och férnuftigt satt. Den har enheten ar ett
verktyg som hjalper dig att hantera baten. Den befriar dig inte fran ansvaret for att framféra din bat
sakert. Undvik farlig navigering och lamna aldrig rodret utan uppsikt.

Anvand den har enheten endast som navigationshjélp. Forsok inte att anvanda enheten fér nagot
andamal dar exakt métning av riktning, avstand, plats eller topografi kravs.

Var alltid beredd pa att snabbt aterga till att styra baten. Var forsiktig nara faror i vattnet, till exempel
hamnar, palverk och andra batar.

Om enheten hanterar navigering ska du nar du navigerar noggrant jamféra den information som
enheten visar med alla tillgangliga navigeringskallor, inklusive information fran visuella iakttagelser,
lokala farvattensbestdmmelser och -begransningar samt kartor. Fér sakerhets skull bor du 16sa alla
avvikelser eller fragor innan du fortsatter att navigera.

Om enheten anvander kartor anvander du det elektroniska sjokortet i enheten endast for att
underlatta, inte ersatta, anvandningen av godkanda sjokort. Godkénda sjokort och information till
sjéman innehaller all information som kravs for att navigera pa ett sakert satt.

Djupdata fran den har produkten ska inte anvéandas som det primara séttet att undvika
grundstétningar och kollisioner. Komplettera djupdataavlasningar med information fran tillampliga
pappersdiagram och synliga indikatorer. Kor alltid baten med lag hastighet om du misstanker grunt
vatten eller féremal under vattenytan. Om denna varning inte f6ljs kan det leda till bat- och
personskador.

Om enheten har videoingangar ska du inte hantera eller titta pa video medan du hanterar eller
navigerar din bat. Om du hanterar eller tittar pa video medan baten kérs kan du orsaka en olycka
eller krock som kan resultera i egendomsskador, allvarlig personskada eller dod.

Batterivarningar

Om dessa riktlinjer inte foljs kan batteriernas livslangd férkortas eller sa kan de orsaka skada pa
enheten, brand, kemisk bréannskada, elektrolytlackage och/eller personskada.

Anvand inte en stromkabel och/eller datakabel som inte godkants eller levererats av Garmin.
Anvand inte enheten utanfor de temperaturomraden som anges i den tryckta anvandarhandboken i
produktférpackningen.

Om du ska forvara enheten under en langre tid ska du férvara den inom de temperaturomraden som
finns angivna i den tryckta anvandarhandboken i produktférpackningen.

Forsok inte ta bort ett batteri som inte gar att byta ut av anvandaren.

Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om var du kan kasta enheten/batterierna i enlighet
med lokala lagar och bestammelser.

Miljoprogram for produkter

Information om Garmin produktatervinningsprogram och WEEE, RoHS, REACH och andra
kompabilitetsprogram hittar du pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Overensstammelseforklaring

Harmed intygar Garmin att den har produkten uppfyller de grundldggande kraven och andra tillampliga
foreskrifter i direktiv 1999/5/EC. Overensstammelseforklaringen i sin helhet finns pa www.garmin.com
/compliance.

Begransad garanti

Den hér produkten fran Garmin garanteras vara fri fran defekter i material och utférande i ett ar fran
inkdpsdatumet. Under denna tid kommer Garmin att efter eget gottfinnande reparera eller ersatta
komponenter som inte fungerar vid normal anvandning. Sadana reparationer eller ersattningar gors
utan nagon avgift for kunden vad géller delar eller arbete, férutsatt att kunden star for alla
transportkostnader. Den har garantin géller inte for: (i) kosmetiska skador, t.ex. repor, hack och bulor,
(ii) forbrukningsdelar, t.ex. batterier, savida inte produktskadan uppstatt p.g.a. defekter i material eller
arbete, (iii) skada orsakad av olycka, missbruk, vatten, éversvamning, brand eller andra naturhandelser
eller yttre orsaker, (iv) skada orsakad av service utférd av nagon som inte &r behorig serviceleverantor
at Garmin eller (v) skada pa en produkt som har modifierats eller &ndrats utan skriftligt tillstand fran
Garmin, eller (vi) skada pa en produkt som har anslutits till strom- och/eller datakablar som inte
tillhandahalls av Garmin. Garmin férbehaller sig dessutom ratten att avsla garantiansprak avseende
produkter eller tjianster som anskaffats och/eller anvants pa nagot satt som strider mot nagot lands
lagar.

Vara navigeringsprodukter ar endast avsedda att anvandas som hjélp vid resa och far inte anvandas till
nagot andamal som kraver exakt méatning av riktning, stracka, plats eller topografi. Garmin ldmnar inga
garantier angaende kartuppgifternas riktighet eller fullstandighet.

Vi lamnar 90 dagars garanti pa reparationer. Om enheten fortfarande tacks av den ursprungliga
garantin géller den nya garantin i 90 dagar eller till slutet av den ursprungliga ettarsgarantin, beroende
pa vad som intréffar forst. B o R
GARANTIERNA OCH GOTTGORELSERNA SOM ANGES HAR GALLER MED ENSAMRATT OCH |
STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA ELLER
LAGSTIFTADE, INKLUSIVE ALL ANSVARSSKYLDIGHET SOM HARROR FRAN NAGON GARANTI
OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL, LAGSTIFTAD ELLER ANNAN.
DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN STAT
TILL STAT.

Garmin SKA UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGT FOR NAGRA TILLFALLIGA,
SARSKILDA, INDIREKTA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, VARE SIG DE ORSAKAS AV
ANVANDNING, MISSBRUK ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA PRODUKTEN ELLER AV
DEFEKTER | PRODUKTEN. VISSA STATER TILLATER INTE BEGRANSNING AV TILLFALLIGA
SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, SA OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR KANSKE INTE GALLER
DIG.

Garmin har efter eget gottfinnande ensamratt att reparera eller erséatta enheten eller programvaran
(med en ny eller nyrenoverad erséattningsprodukt) eller erbjuda full aterbetalning av inképspriset.
DENNA KOMPENSATION AR DIN ENDA KOMPENSATION FOR EN OVERTRADELSE AV
GARANTIN.

Erhall garantiservice genom att kontakta din lokala aterférséljare auktoriserad av Garmin eller genom
att ringa till Garmin produktsupport fér anvisningar angaende frakt och RMA-nummer. Férpacka
enheten noga med en kopia av originalkvittot. Kvittot krdvs som inkdpsbevis for garantireparationer.
Skriv RMA-numret tydligt pa paketets utsida. Skicka enheten med frakten betald till valfritt
garantiservicestélle for Garmin.

Inkop via online-auktion: Produkter som kdps via online-auktioner ar inte kvalificerade for rabatter
eller andra specialerbjudanden fran Garmin garantin. Bekraftelser pa onlineauktion godkanns inte som
garantiverifikation. Om du vill ha garantiservice maste du ha det ursprungliga inkpskvittot, eller en
kopia av den, fran ursprungsaterforsaljaren. Garmin ersatter inte komponenter som saknas fran en
forpackning som kopts via en online-auktion.

Internationella inkop: En separat garanti kan tillhandahallas av internationella distributérer for enheter
som inkdpts utanfor USA beroende pa land. Om tillampligt tillhandahalls denna garanti av den lokala,
inhemska distributéren och denna distributdr tillhandahaller service lokalt fér din enhet.
Distributérsgarantier ar endast giltiga i det avsedda distributionsomradet. Enheter som inkdpts i USA
eller Kanada maste returneras till ett servicecenter fér Garmin i Storbritannien, USA, Kanada eller
Taiwan for service.

Garantipolicy for marina produkter: En del av de marina produkterna fran Garmin inom vissa
omraden har en langre garantiperiod och extra villkor. Ga till www.garmin.com/support/warranty.html
for att 1asa mer och for att se om din produkt omfattas av garantipolicyn for marina produkter fran
Garmin.
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